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23. Navod k pouzivani

Popis vyrobku

Vyrobek je elektricka pojizdna fezacka spar s voditkem.
Zamyslené pouziti

Tento vyrobek se pouziva s diamantovymi kotouci pro
fezani za mokra a slouzi k fezani tvrdych povrchovych
materiald podlah, jako je beton, asfalt a kdmen. Nesmi
se pouzivat k jinym uceldm.

Vyrobek je navrzen k primyslovym ¢innostem a urcen
pro zku$enou obsluhu.

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek miize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dals§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni a
vyrobek pouzivejte spravné.

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

a pred tim, nez tento vyrobek budete
pouzivat, se ujistéte o tom, ze pokynim
rozumite.

Pouzivejte ochranu sluchu, ochranu o¢i
a ochranu dychacich cest. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni
ochranné prostredky na strani 6.

DO >

i

|

Veskeré presuny stroje mimo oblast
fezani je nutné provadét s nerotujicim
nastrojem.

LA

Pred pfepravou — zvedanim, nakladanim
nebo vykladanim vyrobku — odmontujte
fezaci kotou¢.

Sipka na krytu kotoude ukazuje, v jakém
sméru se fezaci kotouc otaci.

O]

Ovladani zvedani/spousténi.

VAROVANI: Prach mlize zpUsobit
zdravotni potize. Pouzivejte schvalenou
ochranu dychacich cest. Vzdy zajistéte
dostate¢né proudéni vzduchu.

Emise hluku do okolniho prostfedi
vyhovuiji pfisluSnym smérnicim ES. Emise
vyrobku jsou uvedeny v &asti Hladiny
hluku na strani 20 a na Stitku.

©
-

o
oo

Nebezpeci pofezani. Udrzujte ¢asti téla
v bezpeéné vzdalenosti od fezaciho
kotouce.

Zatahnuta/povolena parkovaci brzda.

Nadrz plfite pouze vodou.

Vyrobek vzdy zvedejte za zvedaci oko.

Nebezpeci urazu elektrickym proudem:
Kontrolu nebo udrzbu je nutné provadét
se zastavenym motorem a zastrékou
vypojenou ze zasuvky.

Tento vyrobek vyhovuje pfislusnym
smérnicim ES.

{#Husqvarna

rss00e  Elektricka fezacka spar fady 500

PovsSimnéte si: paisi symboly/$titky na produktu
se tykaji certifikanich pozadavk( pro urcité obchodni
trhy.

Typovy stitek

Husqvarna AB 10
5-56182 Huskva.,x
Sweden

Husggrna®
o (B

TYPE EG PRODUCT N
SERIAL NO. 0

~ INPUT
POWER I

VOLTAGE j V~

™ FREQUENCY [cﬂ Hz
NOMINAL
CURRENT o:lA

BLADE 2\

BLADE RPM (0

* A: Adresa vyrobce

* B:Znacka

« C:Typ

« D: Vyrobni ¢islo (rok a tyden vyroby, pofadové cislo)

+ E: Cislo vyrobku

+ F: Hmotnost, kg

* G: Max. primér kotouce, mm
H: Otacky lopatky, ot./min

* |: Max. prikon, kW

+ J: Napéti

* K: Frekvence
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* L: Jmenovity proud

Odpovédnost za vyrobek

Jak uvadi zakon o odpovédnosti za vyrobek, neneseme
odpovédnost za zadnou $kodu zpusobenou nasim
vyrobkem, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

« byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

nebezpeci Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materialu ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

e WSTRAHA! Pouziva se v pripadé

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalsich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni vystrahy pro
elektrické naradi

bezpe&nostni pokyny, pokyny, ilustrace a
technické udaje dodané s timto elektrickym
nastrojem. Pfi nedodrzeni nékterého

z pokynU uvedenych nize muze dojit k Urazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

c VYSTRAHA: Prohiédnste si viechny

PovSimnéte si: ulote si veskera upozornéni

a pokyny pro pouZiti v budoucnu. Termin ,elektricky
nastroj” v upozornénich oznacuje nastroj napajeny ze
sité (kabelem).

Bezpecnost pracovniho prostoru

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobfe osvétleny.
Pfeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.

» Nepouzivejte elektrické nastroje ve vybusném
prostfedi, napfiklad v pritomnosti hoflavych kapalin,
plyni &i prachu. Elektrické nastroje vytvareji jiskry,
které mohou zapalit prach nebo vypary.

« P¥i praci s elektrickym nastrojem musi byt déti i
okolostojici osoby v dostatecné vzdalenosti.

Rozptyleni mlze zpusobit, Ze ztratite kontrolu nad
nastrojem.

Bezpeénost pfi pouzivani el. energie

« Zastréky elektrickych nastrojl musi odpovidat
elektrické zasuvce. Nikdy zasuvku zadnym
zplsobem neupravuijte. NepouZivejte adaptéry
zastréky. Pavodni zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

« Zabrarite télesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpeci urazu el. proudem.

» Nevystavuijte elektrické nastroje desti nebo plsobeni
vihkosti. Pokud do elektrického nastroje vnikne voda,
zvySuje se nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Nezachazejte hrubé s napajecim kabelem. Nikdy
elektricky nastroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a neodpojujte nastroj od sité tahanim za
kabel. Nevystavujte napéajeci kabel plsobeni tepla,
oleje, neposkodte ho ostrymi hranami nebo
pohyblivymi €astmi. Poskozeny nebo ohnuty kabel
zvy$uje nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

«  P¥i pouzivani elektrického nastroje venku pouzijte
prodiuzovaci kabel uréeny pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Pokud je nezbytné pracovat s el. nastrojem ve
vihkém prostredi, pouZijte zdroj s proudovym
chraniéem. Pouziti proudového chranice snizuje
nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpeénost

« P¥i praci s elektrickym nastrojem davejte pozor,
sledujte, co délate a pouzZivejte zdravy rozum.
Nepracuijte s elektrickym nastrojem, pokud jste
unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu &i Iéku.
P¥i praci s elektrickym nastrojem sta¢i okamzik
nepozornosti a nasledkem muize byt vazny draz.

« Pouzivejte osobni ochranné pomucky. VZdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzavéa ochranna obuyv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUusobem snizuji nebezpeci Urazu.

« Zabrarite ndhodnému spusténi. Pfed pFipojenim k el.
napajeni, zvednutim nebo noSenim nastroje se
pfesvéddte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.
Pfenasenim elektrickych nastroju s prstem na
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spousti nebo zapnutych elektrickych nastroju
nahravate nehodam.

Pfed zapnutim el. nastroje vyjméte jakykoli
sefizovaci kli€ nebo kli¢ na matice. Kli¢ ponechany
na rotujici ¢asti el. nastroje mlze zpUsobit Uraz.
Nenatahujte se piili§ daleko. Neustéle pevné stijte a
drzte rovnovahu. Budete tak mit lepsi kontrolu nad
nastrojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni ani
Sperky. UdrZujte viasy a odév mimo dosah
pohyblivych éasti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojeni
odsavacdu a lapacl prachu, musi byt pripojeny a
spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta &astym pouzivanim
nastroju zplsobila, Ze za&nete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpeénostni zasady pfi
zachdazeni s nastrojem. Neopatrny tkon mlze
zpusobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.

Pouziti elektrickych nastroji a péce o
né

Pfi praci s elektrickymi nastroji nepouziveijte nasili.
Pouzivejte spravny elektricky nastroj pro danou
aplikaci. Spravny elektricky nastroj vykona praci lépe
a bezpecnéji rychlosti, pro kterou byl navrzen.
Nepouzivejte el. nastroj, pokud nefunguje vypinaé
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy elektricky nastroj, ktery
nelze ovladat vypinaéem, je nebezpeény a musi se
opravit.

Pred jakymkoli nastavovanim, vyménou
pfisluSenstvi nebo uloZzenim elektrického néastroje
odpojte zastréku od napéjeni nebo vypojte kabel

z elektrického nastroje, pokud je odnimatelny.
Takovato preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi el. nastroje.
Nepouzivané el. nastroje ukladejte mimo dosah déti
a nedovolte, aby s nastrojem pracovaly osoby, které
ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod k
pouziti nastroje. Elektrické nastroje jsou v rukou
neproskolenych uzivatell nebezpecné.

Udrzujte elektrické néstroje a prislusenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych &asti, rozbiti jakychkoli ¢asti nebo jiné
stavy, které mohou ovlivnit provoz elektrického
nastroje. Pokud je elektricky nastroj poskozen,
nechte ho opravit. Mnohé nehody jsou zpGsobeny
$patnou Udrzbou elektrickych nastroji.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte elektricky nastroj, pfisluSenstvi a vsazené
noZe podile t&chto pokynd. V Gvahu je tfeba brat
pracovni podminky a provadénou praci. Pouzitim
elektrického nastroje k jinému U&elu, nez pro ktery je

uréen, mUze mit za nasledek vznik nebezpecné
situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté a
bez zbytkti oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziiuji bezpe¢né ovladani
a v neotekavanych situacich mlze dojit ke ztraté
kontroly.

Servis

Servis elektrického nastroje smi provadét pouze
kvalifikovana osoba za pouziti identickych
nahradnich souéastek. Tim bude zajisténa
bezpecnost elektrického nastroje.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

PFi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpecnym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal§im osobam
vazné zranéni. Nez za€nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti

a porozumét jeho obsahu.

UloZte si veSkera upozornéni a pokyny.

Dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy.
Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem
provozu vyrobku a pfedchazet jim.

Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

Nepouzivejte vyrobek, pokud pred pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.
Obsluha je odpovédna za $kodu zpUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Tento vyrobek vytvari b&hem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti narusovat funkci aktivnich &i pasivnich
implantovanych lékarskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
|ékarskymi pristroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s lékafem a s vyrobcem implantovaného Iékarského
pristroje.

Udrzuijte vyrobek cisty. Ujistéte se, Ze jsou znacky

a Stitky dobre Citelné.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je vadny.
Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné upravy.
Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, Ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.
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Bezpednostni pokyny pro provoz

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Prectéte si varovani od vyrobce fezaciho kotouce,
ktera jsou dodana spolu s fezacim kotou¢em.

»  Vyrobek pfipojujte pouze ke zdrojum napajeni
s pojistkou nebo vypina¢éem o maximalni kapacité
16 A.

*  Zkontrolujte, zda je produkt spravné smontovan.

* Neuvéadéjte vyrobek do chodu bez instalovaného
krytu kotouce a ochrannych krytt.

»  P¥i nespravné obsluze vyrobku muze dojit ke
zlomeni fezaciho kotouce a zranéni nebo jinym
Skodam.

« Ujistéte se, Ze vite, jak v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.

* Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostiedky na strani 6.

« Zaijistéte, aby se v pracovni oblasti vyskytovaly
pouze opravnéné osoby.

«  Zkontrolujte, zda elektrické kabely v pracovni oblasti
nejsou pod napétim.

+ Pred uvedenim vyrobku do provozu zjistéte, jestli
nejsou v pracovni oblasti skryté vodice, kabely
a potrubi. Pokud vyrobek narazi na skryty predmét,
okamzité vypnéte motor a prohlédnéte vyrobek
a predmét. Vyrobek znovu nepouzivejte, dokud
nebudete védét, Ze je bezpecné pokracovat.

» Nepouzivejte vyrobek za $patného pocasi, napfiklad
v husté mize, prudkém desti, silném vétru nebo
silném mrazu. Prace za $patného poc¢asi vas unavi
a mlze zahrnovat nebezpeéné podminky, napfiklad
kluzké povrchy.

« Pfi praci udrzujte bezpecnou a stabilni polohu.

*  Vyrobek muze odmrstit predméty vysokou rychlosti.
Zaijistéte, aby vSechny osoby v pracovni oblasti
pouzivaly schvalené osobni ochranné prostredky.
Odstrarite volné pfedméty z pracovni oblasti.

* Nez od vyrobku odejdete, vypnéte motor
a presvédcte se, Ze nehrozi riziko nahodného
spusténi.

» Neodchazejte od vyrobku bez zatazené parkovaci
brzdy.

« Pfi praci na svazich budte velmi opatrni. Vyrobek je
tézky a pfi padu mlze zpUsobit vazna zranéni.

« Zaijistéte, aby pfi fezani nemohlo dojit k uvolnéni
materialu a tim k naslednému zranéni obsluhy.

« Zaijistéte, aby se odév, dlouhé vlasy a Sperky
nezachytily v pohyblivych ¢astech.

* Pokud by vam v pfipadé nehody nemél kdo pomaoci,
vyrobek nepouzivejte.

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.
Pokud si nejste jisti, zda je produkt spravné
uzemnén, obrat'te se na kvalifikovaného
elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastrc¢ku od
tovarnich specifikaci. Pokud neni napajeci
zastréka vhodna pro sitovou zasuvku,
pozadejte elektrikare, aby instaloval
spravnou sitovou zasuvku. Dodrzujte mistni
predpisy a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyntim ohledné
uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Produkt ma uzemnény kabel a napdjeci zastrcku.
Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové zasuvky. Tim
se v pfipadé poruchy snizi riziko Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

«  PFi pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvélené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostfedky.

« Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostredku.

« Pouzivejte schvalenou ochrannou pfilbu.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest.

« Pouzivejte schvalenou ochranu oéi s postranni
ochranou. Hrozi vysoké nebezpeci poranéni oci
odmrsténymi predméty.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

« Pouzivejte boty s ocelovou $pickou a protiskluzovou
podrazkou.

* Pouzivejte schvaleny pracovni odév nebo
odpovidajici pfiléhavy odév s dlouhymi rukavy
a dlouhymi nohavicemi.

Hasici pfistroj
« Vzdy méjte po ruce hasici pfistroj.

* Pouzivejte praskovy hasici pfistroj tfidy ,ABE" nebo
hasici pfistroj s oxidem uhli¢itym typu ,BE".
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Bezpecénostni zafizeni na produktu

3. Produkt spustite otoéenim vypinace do polohy 1.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nepouzivejte vyrobek, jehoz bezpec€nostni zafizeni
jsou vadna!

« Pravidelné kontrolujte bezpecnostni zafizeni. Pokud
je zafizeni vadné, obrat'te se na servis Husqvarna.

Vypinaé

Vypina¢ se pouziva ke spusténi a vypnuti motoru.

op|

Kontrola vypinace

Povsimnéte si: Pokud se vyrobek nespusti,
nahlédnéte do €asti Vyrobek nestartuje. na strani 18.

1. PfFipojte napajeci zastrcku produktu do sitové
zasuvky.

2. Otocte tlacitko zastaveni stroje ve sméru hodinovych
rucicek, abyste jej deaktivovali.

4. Vyckejte po dobu 5 sekund, abyste vyrobek nechali
pracovat pfi spravnych otackach.

5. Nastavte vypina¢ do polohy 0 a ujistéte se, Ze se
motor zastavi.

Tlaéitko zastaveni stroje

Tlacitko zastaveni stroje rychle zastavi motor a vSechny
elektrické funkce.

Povsimnéte si: Tlacitko zastaveni stroje
nepouzivejte k zastaveni vyrobku kromé nouzovych
situaci. Spravny postup zastaveni vyrobku béhem
provozu naleznete v ¢asti Zastaveni vyrobku na strani
13.
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Kontrola tladitka zastaveni stroje

1. Stisknéte tlacitko zastaveni stroje (A) a zkontroluijte,
Ze se motor zastavi.

2. Otocenim tlacitka zastaveni stroje ve sméru
hodinovych rucicek (B) jej deaktivuijte.

Kryt kotouce

VYSTRAHA: Nepracuijte s vyrobkem,
ktery nema kryt kotouce nebo jej ma

poskozeny. Pfed spusténim vyrobku se
ujistéte, ze je kryt kotouce spravné
pfipevnén.

Kryt kotou€e zabraruje odlétavani ¢asti kotouce nebo
fezaného materialu na obsluhu.

Kontrola krytu kotouce

»  Zkontrolujte, Ze je kryt kotouce spravné namontovan.

«  Zkontrolujte, ze je predni matka krytu kotouce
spravné utazena.

«  Zkontrolujte, zda neni kryt kotou€e poSkozeny (napr.
praskliny).

* Vyménte poskozeny kryt kotouce.

«  Vymérte kryt kotou€e, pokud utrpél naraz, je ohnuty
nebo ma jiné zavady.

Kryt hnaciho femene

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek,
ktery nema kryt hnaciho femene nebo jej ma
poskozeny. Pfed spusténim vyrobku se
ujistéte, Ze je kryt hnaciho femene spravné
pripevnén.

Kryt hnaciho femene poskytuje ochranu pred
femenicemi a hnacim femenem.

Kontrola krytu hnaciho femene

1. Zkontrolujte, zda neni kryt hnaciho femene
poskozeny nebo popraskany. V pfipadé potfeby jej
vymeénte.

2. Zkontrolujte, zda jsou spravné utazeny 3 matice
krytu hnaciho femene.

Chybova kontrolka

Chybova kontrolka se rozsviti v téchto situacich:

* Motor je pfili§ horky: Motor se zastavi.

* Pracovni zatéz je pfilis velka.

« Doslo k chybé faze. Je tfeba pfenastavit napajeci
zastréku.
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Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

V8echny ¢asti udrzujte v dobrém stavu a zajistéte,
Ze vSechny spoje budou spravné dotazeny.
Nepouzivejte produkt, pokud je vadny. Dodrzujte
pokyny pro bezpec€nostni kontroly, udrzbu a servis
uvedené v této pfiruce. Veskerou udrzbu musi
provést schvaleny servisni pracovnik.

Pfed vyménou diamantovych nastroji zastavte
produkt. Pfepnéte vypina¢ do polohy 0 a stisknéte
tlacitko zastaveni stroje.

Kontrolu nebo udrzbu provadéjte s vypnutym
motorem a odpojenou napajeci zastrckou.
Provedte udrzbu a ujistéte se, Ze produkt fadné
funguje. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti
Udrzba na strani 14.

Provoz

Uvod

g) Za urcitych podminek je nutné obratit faze.

VYSTRAHA: Nez zagnete s vyrobkem

pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Pfed provozem vyrobku

A

VAROVANI: Nepouzivejte
prodluzovaci kabely del$i nez 25 m.
Nepouzivejte prodluzovaci kabely s vodici
o prlfezu pod 2,5 mm?2.

« Pozorné si prostuduijte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

« Prectéte si pokyny od vyrobce fezaciho kotouce,
které jsou dodany spolu s fezacim kotouc¢em.

« Pred kazdym pouzitim vyrobku provedte nasledujici
kroky:

a)

b)

<)

Provadéjte denni udrzbu. Dal$i informace jsou
uvedeny v &asti UdrZba na strani 14.

Vytvorte ¢arové znacky pro vSechny fezy.
Peclivé si pfipravte pracovni postup pro prevenci
zranéni a poskozeni.

Nastavte fiditka do pFislusné provozni polohy.
Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Nastaveni
vySky fiditek na strani 10.

Naplite nadrz na vodu.

Zkontrolujte, zda je voditko vyrovnano s fezacim
kotou€¢em. DalSi informace jsou uvedeny v &asti
Vyrovnani voditka s fezacim kotoucem na strani
12

Pripojte napajeci zastré¢ku produktu do sitové
zasuvky.

h) Otocte tlacgitko zastaveni stroje ve sméru
hodinovych rucicek, abyste jej deaktivovali.

i) Ujistéte se, Ze vite, v jakém sméru se fezaci
kotou¢ otaci.

j) Zkontrolujte, ze je fezaci kotou€ a jeho kryt
spravné upevnény.

Rezaci kotoude

VYSTRAHA: Nepouzivejte fezaci
kotoug pro jiné materialy, nez pro které je
uréen.

A
A

WSTRAHA Pfi fezani za mokra

pouzivejte pouze diamantové kotouce.
Diamantovy kotou¢ musi byt vhodny pro
stejné nebo vyssi otacky, nez je hodnota
uvedena na typovém $titku vyrobku.
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Pouzivejte pouze takové diamantové
kotouce, které jsou v souladu s narodnimi
nebo regionalnimi normami, napfiklad
EN 13236 nebo ANSI B7.1.

Vyrobce fezaciho kotouce poskytuje varovani

a doporuceni tykajici se pouziti a spravné udrzby
fezaciho kotouce. Tato varovani jsou dodavana spolu
s fezacim kotou¢em.

Diamantové kotouce

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda se

diamantovy kotou¢ otaci ve sméru Sipek na
diamantovém kotouci.

VAROVANI: Pouziveite vzdy jen ostry

diamantovy kotouc.

A

K dispozici je Siroky sortiment diamantovych kotouéu,
které se pouzivaji k rGznym ¢innostem, Od nové vylitého
betonu az po vytvrzeny beton a asfalt, a pro rGzné tfidy
tvrdosti.

Diamantové kotou€e maji ocelové jadro se segmenty,
které jsou vytvoreny z primyslovych diamantu.

Vodni chladici systém

Béhem provozu vzdy pouzivejte vodu pro udrzeni nizké
teploty diamantovych kotouc¢l. Vodni chladici systém
také prodluzuje zivotnost diamantovych kotoucu

a zabranuje usazovani prachu.

Pfivod vody nesmi byt zablokovany.

Ostfeni diamantovych kotouél

Diamantové kotouce se mohou ztupit, pokud pouzijete
nespravny pfitlak nebo pokud fezete materidly, jako je
tvrdy armovany beton. Pouzijete-li tupy diamantovy
kotou¢, bude se nadmérné zahtivat, coz mlze zpusobit
uvolnéni diamantovych segmentu.

» Na kratkou dobu snizte hloubku fezu a otacky
motoru, aby se naostfily diamanty na diamantovém
kotouci.

Diamantové kotouce k fezani za mokra

aktualni rozmér kotouce. Nepouzivejte
poskozené priruby kotouce.

Treni béhem provozu zpUsobuje, Ze se diamantovy
kotou€ velmi zahfiva. Pokud se diamantovy kotou¢ prili§
zahieje, mlze se snizit jeho tenze nebo poskodit jadro.

Pred manipulaci s diamantovym kotou¢em jej nechte
vychladnout.

« Diamantové kotouce pro fezani za mokra je nutné
pouzivat s vodou, aby bylo zajisténo chlazeni jadra
a segmentl kotouce béhem fezani. Diamantové
kotouce pro fezani za mokra nelze pouzivat k fezani
za sucha.

«  P¥i pouziti diamantovych kotoucl pro fezani za
mokra bez pfivodu vody se muze diamantovy kotou¢
nadmérné zahrat. To zpUsobi Spatny vykon,
poskozeni kotouce a pfedstavuje bezpeénostni
riziko.

Nastaveni vysky Fiditek
Vysku Fiditek je mozné nastavit podle potreby.
1. Povolte Sroub (A).

VAROVANi! Vzdy pouzivejte rozmér

pfiruby kotouce, ktery je specifikovan pro

A

2. Nastavte fiditka na potfebnou pracovni vysku (B).
3. Dotahnéte Sroub (A).

Instalace fezaciho kotouce

1. Vypnéte motor a odpojte vyrobek ze sitové zasuvky.

10
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. Otocte kolem pro nastaveni hloubky fezu proti sméru

hodinovych rucicek.

. Zastavte pfivod vody a odpojte vodni hadici od krytu

kotouce.

. Uvolnéte Celni matici a naklonte kryt kotouce do
servisni polohy.

5.

Demontujte Sroub kotouce (A).

6.
7.

8.
9.
10.

Demontujte pfirubu kotouce (B).

Zkontrolujte, zda Sroub kotouce (A), pfiruba
kotouce (B) a vnitini pfiruba (C) nejsou poskozené.
Vymeéinite opotfebované nebo poskozené soucasti.

Vycistéte kontaktni plochy Fezaciho kotouce a pfirub.
Nasadte fezaci kotou€ na vnitni pfirubu (C).

Zkontrolujte, zda se Fezaci kotou¢ otaci ve sméru
Sipek na fezacim kotouci.

15.
16.

VAROVANI: Pokud je fezaci

kotou€¢ namontovan v opaéném sméru
otaceni, hrozi nebezpeci poskozeni.

A

. Namontujte pfirubu kotouce (B) a Sroub hfidele

nahonu kotouce (A). Ujistéte se, ze pojistny ¢ep (D)
na vnitfni pfirubé prochazi rezacim kotou¢em do
priruby kotouce (B).

. Pfi utahovani $roubu (A) dodanym kli¢em fezaci

kotou¢ pevné drzte.

. Otacenim kola pro nastaveni hloubky fezu ve sméru

hodinovych ruci¢ek fezny kotou¢ spustte.

. Pomoci dodaného kli¢e dotahnéte Sroub (A). Odpor

mezi fezacim kotou¢em a zemi udrzuje fezaci
kotou€ na misté.

Namontujte zpét kryt kotouce a pfipojte vodni hadici.

Spust'te vyrobek a poslouchejte, zda se neozyvaiji
neobvyklé zvuky. Pokud uslySite neobvyklé zvuky,
demontujte fezaci kotou¢.
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a) Prohlédnéte fezaci kotou€, zda neni poSkozeny.
b) Znovu namontujte fezaci kotou¢. PoSkozeny
fezaci kotou¢€ je nutné vyménit.

Demontaz fezaciho kotouce

VYSTRAHA: Pted demontazi
diamantovych kotoucd nechte vyrobek
+ Demontujte fezaci kotou¢ v opaéném poradi nez pfi

vychladnout a pfi demontazi pouzivejte
ochranné rukavice. Diamantové kotouce

montazi. Dal$i informace naleznete v ¢asti /nstalace

fezaciho kotouce na strani 10.

jsou po pouziti velmi horké.

Nastaveni indikatoru hloubky fezu

Pfed pouzitim vyrobku je nutné provést kalibraci
indikatoru.

1. Otacejte kolem pro nastaveni hloubky fezu, dokud
se fezaci kotou¢ nebude lehce dotykat zemé.

2. Povolte Sroub (A).

3. Nastavte Sipku indikatoru do polohy 0 (B).
4. Dotahnéte Sroub (A).

Vyrovnani voditka s fezacim kotoucem

Povsimnéte si: voditko musi byt vyrovnano
s fezacim kotoucem.

1. Umistéte vnitfni pfirubu podél linie.
2. Spustte voditko a vyrovnejte vyrobek se znaenim.

3. Vyrovnejte voditko s linii.

4. V pfipadé potreby sefidte voditko tak, aby bylo
vyrovnano s linii.

Hlavni principy ¢innosti

WSTRAHAZ Hridel kotouce se pfi

spusténi motoru otaci.

« Béhem provozu musi byt vzdy mozné stisknout
tlacitko zastaveni stroje.

12
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« Zkontrolujte, Ze na vyrobku nejsou polozeny zadné
nastroje ani jiné pfedméty.

« Neodchazejte od vyrobku, kdyz je jeho motor
spustény.

« Pred spusténim vyrobku se ujistéte, Ze je kryt
kotouce spravné pfipevnén. Nefezte bez krytu
kotouce.

« Pred zahajenim prace si vyznacte, kde fezat.
Ujistéte se, ze obsluze ani vyrobku nehrozi zadné
riziko.

« Kdyz se fezaci kotou¢ otaci, vyrobkem neotacejte
ani nepohybuijte ze strany na stranu.

« Pred fezanim betonové bloky fadné upevnéte.
Vysoka hmotnost materidlu mize zpUsobit
poskozeni vyrobku a vazné zranéni. Ujistéte se, ze
s vyrobkem muzZete fizené pohybovat.

« Zaijistéte, aby byla pfi pouzivani vyrobku vzdy pobliz
dal$i osoba. Pokud dojde k nehodé, tato osoba vam
mizZe pomoci.

* Neodchazejte od vyrobku bez zatazené parkovaci
brzdy.

Zatahnuti a povoleni parkovaci brzdy

1. Po zatahnuti parkovaci brzdy (B) bude stat vyrobek
na misté.

2. Po povoleni parkovaci brzdy (A) Ize s vyrobkem
hybat.

Spusténi vyrobku

1. Zkontrolujte, zda se fezaci kotou¢ lehce dotyka
zeme.

2. Produkt spustite oto¢enim vypinace do polohy 1. Za

necelych 5 sekund vyrobek bézi ve spravnych
provoznich otackach.

".i
1) 1
O
Ukonceni prace

1. Stlacte dolt packu pro uzamknuti hloubky fezu.
2. Zvednéte Fezaci kotou¢ z fezu.

3. Zvednéte packu pro uzamknuti hloubky fezu.
4. Zastavte pfivod vody.

Zastaveni vyrobku

VYSTRAHA: Rezaci kotout se po

vypnuti motoru jesté chvili toci.

1. Motor vypnete oto¢enim vypinace do polohy 0.

"

O«

2. Nechte fezaci kotou€ v fezu. Pfed zvednutim
fezaciho kotouce zkontrolujte, zda se kotou¢
neotadi.

3. Zatahnéte parkovaci brzdu.

4. Vytahnéte napajeci zastréku.

Rezéni povrchu

1. Otevrete pfivod vody.

2. Zkontrolujte, zda je vodni trubice v krytu kotouce
oteviena. Obé strany Fezaciho kotouée musi mit
dostatec¢ny pfivod vody.

3. Nez zacnete fezat, vyzkousejte tlak pfivodu vody
a jeji mnozstvi (pratok).

4. Spustte motor na plny vykon.

1024 - 002 - 18.06.2019



5. Stlacte dolu packu pro uzamknuti hloubky fezu. 6. Provedte vodici fez o délce 20-30 mm.
Hloubka se vztahuje ke specifikacim prace. Rezejte 7.
pouze do nezbytné hloubky, aby se zabranilo
opotfebeni fezaciho kotouce a vyrobku.

Prodluzuijte fez po 50 mm, dokud nedosahnete
potfebné hloubky.

8. Zvednéte packu uzamknuti hloubky fezu.

Rezte pouze v pfimé linii tak, aby byl fezaci kotoud
vyrovnan s vodicimi znackami.

10. Pomalu tlaéte vyrobek vpred tak, aby pfedni voditko
a fezaci kotou€ byly vyrovnany se zna¢kami.

VAROVANI: Rezaci kotoué se
znackami nevyrovnavejte pohybem

vyrobku ze strany na stranu.

Udrzba
Uvod Pfed provedenim tdrzby

/ RA . - , « Zaparkujte vyrobek na rovné plose a vypnéte motor.
VYST HA: Nez zacnete na vyrobku Stisknéte tlacitko zastaveni stroje na ovladacim

provadét udrzbu, prectéte si pozomné panelu pro prevenci nahodnému spugténi b&hem
kapitolu o bezpecnosti. udrzby.

« Pred ¢isténim, udrzbou nebo sestavenim produktu
Pro servis a opravy vyrobku je nezbytné specialni vzdy vytahnéte zastréku ze sitové zasuvky.
Skoleni. Zaruéujeme dostupnost profesionalnich oprav « Ocistéte okoli vyrobku od oleje a necistot. Odstrarite
a servisu. Pokud neposkytuje prodejce servisni sluzby, nechtény material.

ozadejte jej o informace o nejbliz§im servisu. s o M .
p e ey ! « Kolem oblasti udrzby umistéte znacky, které

Na strankach www.husqgvarnacp.com je k dispozici ke upozorni osoby v okoli na to, ze se provadi udrzba.
stazeni seznam nahradnich dild. Na webovych +  M&jte p¥i ruce hasici pristroje, zdravotnicky material
strankach prejdéte do ¢asti ,PODPORA", kde si mizete a nouzovy telefon.

stahnout navod.

Plan adrzby

Udrzba Denné Tydné Mésicné
Ocistéte vnéjsi povrch vyrobku vodou. Nepouzivejte vysokotlaky Cistic. X

Provedte béznou kontrolu. X

Sefidte hnaci femen. X

Zkontrolgjte tladitko za§tav§ni stroje. Daléi informace jsou uvedeny v ¢asti Kon- X

trola HlaCitka zastaveni stroje na strani 8.

Zkontrolujte kryt kotouc€e. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola krytu X

kotouce na strani 8.
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Udrzba Denndé Tydné | Mésiénd
Zkontrolgjte fezaci kotoud. Dal$i informace jsou uvedeny v &asti Rezaci kotoude X

na strani 9.

Zkontrolujte hfidel kotouce.

Promazte vyrobek. Viz ¢ast Mazani vyrobku na strani 17 X
Ci§téni V)'II'Oka 1. Povolte 3 Srouby na krytu hnaciho femene.

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné
bryle. Pfi €isténi mohou z vyrobku vylétavat

A necistoty a Skodlivy material.

VAROVANI: Ucpany pfivod vzduchu
snizuje vykon produktu a mize zpusobit
jeho prehfivani.

« Pred ¢isténim nechte vyrobek vychladnout.

Necistéte elektrické soucasti vodou.

Pouzijte slaby Cistici prostfedek. Nasadte si

ochranné rukavice pro prevenci podrazdéni pokozky.

« Na konci pracovniho dne veskeré vybaveni vzdy
ocistéte. K ¢isténi vyrobku nepouzivejte vysokotlaky
Cistic.

« Odstrarite pfekazky ze v§ech vzduchovych otvord.

.

Provedeni bézné kontroly

« Zaijistéte, aby byly matice a Srouby na vyrobku

spravné dotazené.

« Zkontrolujte, ze kabely vyrobku nejsou na misté, kde
by mohlo dojit k jejich poSkozeni.

«  Zkontrolujte, zda nejsou elektrické soucasti
poskozené. Nepouzivejte vyrobek, ktery ma
poskozené elektrické soucasti.

Sefizeni napnuti hnaciho femenu

A VAROVANI: Zkontrolujte, zda neni
hnaci femen poskozeny.

Napnuti nového hnaciho femene je nutné po 2 hodinach
provozu sefidit.
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5. Otacenim pfedniho napinaciho Sroubu nastavte

spravnou frekvenci otaceni femene. Motor se zatlaci
dozadu. Spravnou frekvenci ur€ite podle ¢asti

Technické udaje na strani 20.

6. Vyrovnejte motor. Utdhnéte zadni napinaci Sroub

a matici.

3. Povolte 4 Srouby, které drzi motor na misté.

4. Povolte matici (A) a zadni napinaci $roub (B).
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7. Zkontrolujte, Ze je motor rovné. 9. Utahnéte predni napinaci Sroub a matici.

8. Zkontrolujte, zda jsou femenice navzajem
rovnobézné a zarovnané (A).

10. Utdhnéte 4 Srouby, které drzi motor na misté.
11. Pfipevnéte kryt hnaciho femene pomoci Sroubt.

Mazani vyrobku

Promazte nasledujici soucasti. VSe promazte tak, aby
mazivo bylo vidét na okrajich. Spravné mazivo urcite
podle Easti Technické udaje na strani 20.

1. Pfipojte mazaci pistoli k ¢erpadiu.
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2. Promazte loziska hfidele kotouce (A) a pouzdra (C) 5. Otacejte kolem pro nastaveni hloubky fezu ve sméru
na pravé i levé strané produktu. a proti sméru hodinovych rucicek, abyste dosahli

rovnomérného promazani.
<=
(%)
o\
D

3. Promazte mazaci body kola pro nastaveni hloubky
fezu (B).

4. Promazte matici kola pro nastaveni hloubky fezu.

Matici promazte shora i zespodu.

Odstranovani problémi

Vyrobek nestartuje.
« Zkontrolujte, zda nejsou napajeni a napajeci kabely
poskozené.

«  Zkontrolujte tlacitko zastaveni stroje a oto¢enim
tlacitka ve sméru hodinovych rucic¢ek tlacitko
uvolnéte.

* Zkontrolujte chybovou kontrolku. Pokud kontrolka
sviti, provedte jedno z nasledujicich:

* Nechte motor vychladnout. Vyrobek Ize po
ochlazeni motoru znovu spustit.

18 1024 - 002 - 18.06.2019



» Prenastavte el. zastréku.

Vyrobek se nahle zastavi

+ Pokud je pracovni zatéZ na vyrobek pfili§ vysoka,
aktivuje se ochrana proti pretizeni a zastavi motor.

» Snizte zatéz na fezaci kotouc.

» Nechte motor vychladnout. Vyrobek Ize po ochlazeni
motoru znovu spustit.

Bé&hem spousténi se produkt zastavi.

Pro dobry vykon motoru je nezbytné spravné napajeci
napéti. Prodluzovaci kabely, které jsou pfili§ dlouhé
nebo maji pfili§ maly prdfez, snizuji vykon motoru
bé&hem provozu.

* Pokud je pracovni zatéz motoru pfili§ vysoka,
rozsviti se chybova kontrolka. Pockejte, dokud
chybova kontrolka nezhasne, a zkuste to znovu.

*  Zkontrolujte, zda nejsou prodluzovaci kabely pfili§
dlouhé nebo nemaji pfili§ maly prufez. Zkuste
vyrobek znovu spustit.

+ Pokud se vyrobek béhem spousténi stale zastavuje,
obrat'te se na autorizovanou servisni dilnu.

Preprava a skladovani

Preprava

« Pred pfepravou demontujte fFezaci kotouc.

« Vyrobek je tézky. Pfi zvedani vyrobku budte opatrni,
hrozi nebezpeci zranéni. DalSi informace jsou
uvedeny v Casti Zveddni vyrobku na strani 19.

« Dodrzujte zvlastni poZzadavky pro komeréni
prepravu.

« Béhem pfepravy musi byt vyrobek bezpec¢né
upevnény. Ujistéte se, Ze se nepohybuje.

Zvedani vyrobku
WSTRAHA Zkontrolujte, zda ma

zvedaci zafizeni spravné rozméry. Na
typovém Stitku na vyrobku je uvedena
hmotnost vyrobku.

WSTRAHAZ Zkontrolujte, zda neni

zvedaci oko poskozené.

WSTRAHAZ Nechodte ani se

nezdrzujte pod vyrobkem béhem zvedani
nebo v jeho blizkosti.

> B B

« Pri zvedani pouzijte zvedaci oko pfipevnéné

k vyrobku.

Pouzivejte obuv s ocelovou $pi¢kou a protiskluzovou
podrazkou.

.

Skladovani vyrobku

» Skladujte vyrobek na uzaméeném misté, aby se
zamezilo pristupl déti a neopravnénych osob.

» Vzdy skladujte vyrobek ve vnitfnich prostorech.

* Uchovavejte vyrobek na suchém misté, kde
nemrzne.

+ Po dokonceni prace demontujte z vyrobku fezaci
kotou¢. PFi uskladfiovani fezaciho kotou¢e musi byt
kotou¢ suchy.

Likvidace

Symboly na produktu nebo jeho obalu oznaéuji, Ze tento
vyrobek nesmi byt likvidovan jako domaci odpad. Musi
byt odevzdan do pfislusné recyklaéni stanice pro
recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku
pomUzete zabranit potencialnimu negativnimu dopadu
na zivotni prostfedi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt
dlsledkem nespravné likvidace tohoto vyrobku.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku
ziskate na méstském uradé, u sluzby zajistujici
zpracovani domaciho odpadu nebo v prodejné, kde jste
vyrobek zakoupili.

&
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Technické udaje

Technické udaje

Vykon, kW 7,5
Jmenovité napéti, V 400
Jmenovity proud, A 14

Zdroj napajeni

3fazové, 16 A CEE s obracenim
fazi

Prumér kotouce — max., mm 500
Hloubka fezu — max., mm 190
Max. otacky hfidele (pfi otac¢kach motoru 2935 ot/min), ot/min 2435
Primér hfidele, mm 25,4
Pramér pfiruby kotouce, mm 89
Jmenovita hmotnost (bez bednéni), kg 145
Maximalni provozni hmotnost, kg 175

Rozméry (DxSxV), mm

1180 x 560 x 1000

Mazivo

Tfida maziva (DIN 51825)
K2K-30 nebo K3K-30

Spravné napnuti femene, Hz 88-93
Hladiny hluku

Emise hluku a vibraci

Hladina akustického vykonu Ly (zméfena), dB (A) ' 105

Hladina akustického vykonu, Ly (zaru¢ena), dB (A) 107

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB (A) 2 83

Hladina vibraci ap,, m/s2, prava rukojet/leva rukojet 3 1,9/1,6

Prohlaseni o hluku a vibracich

normami a jsou vhodné pro porovnani s deklarovanymi

hodnotami jinych testovanych vyrobkul v souladu se

Tyto deklarované hodnoty byly ziskany testovanim
laboratorniho typu v souladu s uvedenou smérnici nebo

1

stejnou smérnici nebo normami. Tyto deklarované
hodnoty nejsou vhodné pro pouziti pfi vyhodnocovani

Emise hluku v Zivotnim prostfedi mérené jako akusticky vykon (Lwa) v souladu se smérnici 2000/14/EU. Roz-

dil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany akusticky vykon rovnéz za-
hrnuje rozptyl vysledkt méfeni a rozdily mezi riznymi stroji t¢hoz modelu podle Smérnice 2000/14/ES.

typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2,5 dB (A).

chylku (standardni odchylku) 1 m/s2.

Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN 13862. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku maji

Hladina vibraci méfena podle normy EN 13862. Uvadéna data o Urovni vibraci maji typickou statistickou od-

20
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rizik a hodnoty namérené na jednotlivych pracovistich
mohou byt vy$Si. Skuteéné expoziéni hodnoty a riziko
ujmy, ke kterym dochazi u jednotlivych uzivateld, jsou
jedinec¢né a zavisi na zpUsobu, jakym uzivatel pracuje,
na materialu, na kterém se vyrobek pouziva, na dobé
expozice i na télesném stavu uzivatele a na stavu
vyrobku.

1024 - 002 - 18.06.2019
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ES Prohlaseni o shodé

ES Prohlaseni o shodé

My, spoleCnost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel: +46-36-146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Rezacka spar

Znacka Husqvarna

Typ/Model FS 500 E

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2019 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérmice/pfedpis Popis
2006/42/EC ,0 strojnich zafizenich*
2000/14/EC ,0 venkovnim hluku®

a ze byly pouzity harmonizované normy a/nebo
technické udaje, a to:

EN ISO 12100:2010
EN 13862/A1:2009
Partille, dne 4. 6. 2019

Sl L

Edvard Gulis
Reditel vyzkumu a vyvoje, fezani betonu a vrtani
Husqvarna AB, divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci.

22
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23. Kezel6i kézikényv
Termékleiras

A termék elektromos, gyalog kisért betonvagé célzéval
felszerelve.

Rendeltetésszer( hasznalat

Ez a termék gyémantkorongokkal torténd hasznalatra
szolgal, kemény padldfeliletek, pl. beton, aszfalt és ké
folyadékhitéses vagasara. Minden mas jellegi
felhasznalas helytelen.

A termék ipari miiveletekhez, tapasztalt kezel®k altal
hasznalando.

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6ére és masokra, valamint a

Korlltekintéen jarjon el, és megfeleléen
hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és a
termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Hasznaljon hallasvédét, szemvédot és
légzésvédot. Lasd: Személyi
véddfelszerelés27. oldalon.

A gép vagasi terlileten kivilre torténé
helyezését minden esetben ugy kell
elvégezni, hogy a szerszam ne forogjon
kézben.

Szallitaskor, miel6tt a terméket felemelné,
felhelyezné vagy levenné, tavolitsa el a
vagokorongot.

A korongvéddn lévé nyil mutatja, hogy a
vagokorong milyen iranyba forog.

Emelés/leengedés vezérlése.

FIGYELMEZTETES: A por egészségligyi
problémakat okozhat. Hasznaljon
jovahagyott légzésvéds késziléket.
Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy jé
légaramlas van.

sulyos sérllésliket és halalukat okozhatja.

A zajkibocsatas az EK iranyelveknek
megfeleld. A termék zajkibocsatasi adatai
megtalalhatok a(z) Zajszintek42. oldalon
dB alatt és a cimkén.

Vagasi sérillés veszélye. Tartsa tavol a
testrészeit a vagdkorongtol.

Huzza be/engedje ki a rogzitéféket.

A tartalyt csak vizzel szabad feltélteni.

A terméket mindig az emelészemnél
emelje meg.

Elektromos aramutés veszélye: A gép
megvizsgalasakor, illetve
karbantartasakor kotelez6 leallitani a
motort és kihuzni a dugaszt.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK
iranyelveknek.

{®Husqvarna

Fs 500 Floor saw 500, elektromos

Megjegyzés: A terméken szerepl6 tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Adattabla

Husqvarna AB A
WHuscgaarna’  5-561 82 HuskvieY
{9} Sweden

PRODUCT

J—
RIAL NO. :0:|

~ INPUT Kn
WEIGHT Kg POWER

VOLTAG E D V~

tiseo @ ‘n
BLADE® FREQUENCY m Hz

NOMINAL
BLADE RPM ) plomiNar o:lA

« A: Gyarté cime

« B:Marka

* C:Tipus

« D: Sorozatszam (gyartasi év, hét, sorszam)
« E: Termékszam

« F: Tomeg, kg

* G: Max. pengeméret, mm

N

4
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« H: Lapatsebesség, ford./perc

* |: Max. bemen6 teljesitmény, kW
« J:Fesziltség

« K: Frekvencia

¢ Hossz: Névleges aramerésség

Termékszavatossag

A termékszavatossagra vonatkozo jogszabalyok
értelmében nem vagyunk felel6sek a termékeink altal
okozott karokért az alabbi esetekben:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitasa nem a gyart6tol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

+ aterméket nem a gyartotol szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések a
hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel a
figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kdzelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha a

kézikdnyv utasitédsainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kdrnyezd terilet kadrosodasanak
veszélye.

A

Megjegyzés: Tovabbi informaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A motoros szerszammal kapcsolatos
altalanos biztonsagi figyelmeztetések

jelen szerszamgépre vonatkozé Gsszes
biztonsagi utasitast, utmutatast, abrat és
specifikaciét. A az alabb felsorolt utasitasok
figyelmen kivil hagyasa aramitést, tizet és/
vagy komoly sériilést okozhat.

e F|GYELMEZTETES: Olvassa el a

Megjegyzés: Tegyen el minden figyelmeztetést és
utasitast, mert a jov6ben sziiksége lehet rajuk. A
,motoros szerszam” kifejezés a figyelmeztetésekben a
halézatrél miikodo (vezetékes) motoros szerszamra
vonatkozik.

A munkateriilet biztonsaga

« Tartsa a munkateriiletet tisztan és vilagitsa meg jol.
A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

+ Ne mikodtesse a motoros szerszamot
robbanasveszélyes kdrnyezetben, pl. gyalékony
folyadékok, gazok vagy por jelenlétében. A motoros
szerszam szikrat vethet, amely begyujthatja a port
vagy a kiparolgast.

» Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlél6dSket a
motoros szerszam miikddtetése kdzben. A figyelem
elvonasa miatt elvesztheti az uralmat a szerszam
felett.

Elektromos biztonsag

* A motoros szerszam dugaszanak illeszkednie kell az
aljzatba. A dugon soha semmilyen atalakitast ne
végezzen. Ne hasznaljon adapterdugaszt. Kisebb az
aramités veszélye, ha eredeti dugokat és hozzajuk
ill6 aljzatokat hasznal.

+ Kertilje el a foldelt fellletekkel, pl. csévekkel,
radiatorokkal, t{izhelyekkel és hiitészekrényekkel
val6 érintkezést. Megnodvekszik az aramiités
veszélye, ha a teste le van foldelve.

» Ne tegye ki a motoros szerszamot esonek, és ne
tartsa azt nedves kérnyezetben. A gépbe juté viz
néveli az aramités kockazatat.

* Ne banjon durvan a kabellel. Soha ne hasznélja a
kabelt a motoros szerszdm hordozasara, hizasara
vagy a dugasz kihiz4sara. Tartsa tavol a kabelt
hétdl, olajtél, éles szélekt6l vagy mozgéd
alkatrészektdl. A sérilt vagy 6sszegabalyodott
kabelek megndvelik az aramiités kockazatat.

» Hakiiltéren hasznalja a motoros szerszamot,
hasznaljon kiiltéri hasznalatra megfeleld
hosszabbitékabelt. A kiiltéri alkalmazashoz
megfelel hosszabbité hasznalata csdkkenti az
aramités veszélyét.

» Ha a szerszamgépet feltétleniil nedves helyen kell
hasznalni, alkalmazzon életvédelmi relével (RCD)
védett tapellatast. Az RCD hasznalataval
csOkkenthetd az aramités kockazata.

Személyes biztonsag

+ Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal, és
haszndlja a j6zan eszét a motoros szerszam
miikddtetése soran. Ne hasznalja a motoros
szerszamot, ha faradt, vagy ha gydgyszer,
gydgykezelés vagy alkohol hatasa alatt all. A
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szerszam mikddése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sériilést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kérnyezetben a
védofelszerelések, példaul a pormaszk, a
csUszasgatlo véddcipd, a kemény fejvédd és a
flilvéd® hasznalata csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-e,
miel6tt csatlakoztatja az aramforrast, illetve felveszi
vagy széllitia a szerszamot. Az ujja kapcsolon
tartasaval vagy a bekapcsolt motoros szerszam
aram ala helyezésével balesetet okozhat.
Tévolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a motoros
szerszamot. A motoros szerszam forgd
alkatrészéhez csatlakozé kulcs vagy mas szerszam
személyi sérllést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
4lljon a talajon, és &rizze meg az egyensulyat. igy
jobban uralhatja a motoros szerszamot varatlan
helyzetekben.

Oltézkddjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektsl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak a
laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathaté porgyiijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznélja azt.
A porgy(ijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabél adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmien, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kivill hagyaséaval mikodteti. Egy
gondatlanul kivitelezett mivelet akar egy
szazadmasodperc alatt is sulyos sérlléshez
vezethet.

A motoros szerszam hasznalata és
karbantartasa

Ne erdltesse a motoros szerszamot. Haszndljon a
feladathoz megfelel6 motoros szerszamot. A
megfelelé szerszamgép jobb és biztonsagosabb
munkat fog végezni azon a sebességen, amire
tervezték.

Ne hasznalja a motoros szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval nem
vezérelhet6 szerszamgépek veszélyesek és
javitandok.

Ha levélaszthatd, hizza ki a dugaszt az
aramforrasbdl, mielGtt barmilyen beallitast végez,
kicserél egy tartozékot vagy taroloba helyezi a
motoros szerszamot. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a motoros szerszam
véletlen elinditdsanak veszélyét.

A nem hasznalt motoros szerszamot tartsa tavol a
gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan személyek

mikd&dtessék, akik nem ismerik a motoros
szerszamot és ezeket az utasitasokat. A motoros
szerszamok képzetlen felhasznaldk kezében
veszélyt jelentenek.

Végezze el a szerszamgépek és tartozékok
karbantartasat. Ellenérizze a mozg6 alkatrészek
hibas elhelyezkedését és régzitését, az alkatrészek
sériilését, és minden olyan allapotot, amely hatassal
lehet a szerszam miikédésére. Ha sériilt, javittassa
meg a motoros szerszamot hasznalat elétt. A rosszul
karbantartott motoros szerszamok rengeteg
balesetet okoznak.

Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat. A
megfeleléen karbantartott, éles vagoszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kénnyebb
kezelni 6ket.

A szerszamot, a tartozékokat és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és az
elvégzendd feladatot. Ha a motoros szerszamot
masféle tevékenységre hasznaljak, mint amire
tervezték, veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantytkat és fogéfellileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofellletek nem teszik lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Szervizelés

A motoros szerszam szervizelését képzett szerel6vel
végeztesse el, aki kizarélag eredeti
cserealkatrészeket hasznal. igy fenntarthaté a
motoros szerszam biztonsaga.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ez a termék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfeleléképpen hasznaljak. A gép a kezeld és
masok sulyos sériilését és halalat okozhatja. A
termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen hasznalati utasitas tartalmat.
Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.
Minden vonatkozd toérvénynek és elbirasnak meg
kell felelni.

A gépkezelbnek és a gépkezelé munkaadojanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.
Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

Ne haszndlja a terméket, ha nem kapott képzést a
hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezel6
képzésben részesiiljon.

26
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« Kizarélag jévahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezeld tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

* Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

« Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos kériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sérlilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartdjanak tanacsat.

« Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy a jelek
és cimkék jol olvashatoak legyenek.

« Ne hasznalja a terméket, ha hibas.

* Ne végezzen modositasokat a terméken.

* Ne mikodtesse a terméket, ha eléfordulhat, hogy
mas személyek modositasokat végeztek a
terméken.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Olvassa el a vagokorong gyartdja altal a
vagokoronghoz mellékelt figyelmeztetéseket.

« Aterméket csak legfeliebb 16 A-es biztositékkal
vagy kapcsoldval rendelkez6 tapegységhez
csatlakoztassa.

*  Gyb6zb6djon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen
lett 6sszeszerelve.

« Ne inditsa el a gépet, ha nincsen ra felszerelve a
korongvédd és a véddéburkolatok.

« Atermék helytelen mikodtetése a vagokorong
torését okozhatja, és sériiléshez vagy karosodashoz
vezethet.

« Mindenképpen legyen tisztaban azzal, hogy
vészhelyzet esetén hogyan kell gyorsan ledllitani a
motort.

* Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés27. oldalon.

*  Gyb6zddjon meg arrdl, hogy csak illetékes személyek
tartozkodnak a munkavégzési terileten.

« Ugyeljen arra, hogy a munkavégzési teriileten lévé
elektromos vezetékek ne legyenek aram alatt.

« Atermék mikodtetése elétt deritse ki, hogy vannak-
e elrejtett drotok, kabelek és csdvek a munkavégzési
terlileten. Ha a termék nekilitkozik egy rejtett
targynak, azonnal allitsa le a motort, és vizsgalja
meg a terméket és a targyat. Ne inditsa be a és ne

mikodtesse a terméket, amig meg nem
bizonyosodott arrol, hogy biztonsagos a folytatas.

* Ne hasznadlja a terméket rossz idében, példaul siri
kodben, er6sen zuhogé esében, erés szélben vagy
nagy hidegben. A rossz idében végzett munka
faraszto, és veszélyes helyzeteket teremthet, pl.
csuszos fellileteket hozhat létre.

+ A termék mikddtetése soran lgyeljen a
biztonsagos, stabil testtartasra.

* Atermék nagy sebességgel targyakat repithet szét.
Ugyeljen arra, hogy a munkateriileten tartézkodo
személyek jévahagyott személyi biztonsagi
felszerelést viseljenek. Tavolitsa el a mozdithatd
targyakat a munkateruletrdl.

* Miel6tt magara hagyja a terméket, allitsa le a motort,
és biztositsa, hogy azt ne lehessen véletlenil
elinditani.

» Ne hagyja magara a terméket, ha a rogzitéfék nincs
behuzva.

+  Alejtén végzett munka soran kiilondsen 6vatosan
jarjon el. A termék nehéz, és a leesése esetén
sulyos sérlléseket okozhat.

* Biztositsa, hogy semmilyen anyag ne lazulhasson
meg vagy okozhassa a gépkezeld sérilését.

+ Ugyelien arra, hogy a ruhazat, a hossz( haj és a
lel6gé ékszerek ne keriljenek a mozgé alkatrészek
kozé.

» Kizarolag akkor miikédtesse a terméket, ha baleset
esetén segitséget kaphat.

Foldelt termékre vonatkoz6 utasitasok

FIGYELMEZTETES: A hibas
csatlakozas aramutést okozhat. Beszéljen

egy hivatasos villanyszerel6vel, ha nem
biztos benne, hogy a termék megfeleléen
foldelt-e.

Ne modositsa a halézati csatlakozé gyari
kialakitasat. Ha a halézati csatlakozd nem
megfelel6 a halozati aljzathoz, akkor egy
hivatasos villanyszerel6ével szereltesse fel a
megfelelé haldzati aljzatot. Kdvesse a helyi
szabalyozasokat és torvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

A termék foldelt vezetékkel és halozati csatlakozdval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz
csatlakoztassa a terméket. Ez meghibasodas esetén
csokkenti az aramités kockazatat.

Ne hasznaljon hal6zati adaptert a termékhez.

Személyi véddfelszerelés

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.
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Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi védéfelszerelést. A személyi
védofelszerelés nem kiiszdboli ki teljies mértékben a
sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés mértékeét,
ha bekdvetkezik a baleset. A megfelelé személyi
védofelszerelés kivalasztasaban kérje az illetékes
kereskedd segitségét.

Rendszeresen ellenérizze a személyi
védobfelszerelés allapotat.

Hasznaljon jévahagyott véddsisakot.

Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

Hasznaljon jévahagyott Iégzésvédot.

Hasznaljon jovahagyott, oldalsé elemekkel ellatott
szemvédoét. A repllé targyak miatt magas a
szemsérllések kockazata.

Hasznaljon véddkeszty(it.

Hasznaljon acéllemezes labujjvédbével és
csuszasgatlé talppal ellatott védébakancsot.
Hasznaljon jévahagyott munkavédelmi ruhazatot
vagy azzal egyenérték(, testhezallé ruhazatot, azaz
hosszu ujju és szaru ruhadarabokat.

T{zolt6 készlilék

A gép mikodtetése kdzben tartson a kdzelben
tlizolto késziiléket.

Hasznaljon ,ABE” besorolasu porolt6 készlléket
vagy ,BE” besorolasu szén-dioxidos tlizoltd
késziiléket.

Biztonsagi eszkdzok a terméken

BE/KI kapcsolo

A BE/KI kapcsold a motor beinditasara és leallitasara
szolgal.

A BE/KI kapcsol6 ellenérzése

Megjegyzés: Ha a termék nem indul be, lasd: A
termék nem indul40. oldalon.

A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

. Csatlakoztassa a termék haldzati dugojat a halézati

aljzatba.

Forditsa el a gépleallitdé gombot az éramutatd
jarasaval megegyezd iranyba, ezzel
megbizonyosodva arrdl, hogy a gépleallito gomb
inaktiv.

Ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibasak a
biztonsagi eszkozei.

Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkozoket.
A biztonsagi eszk6zok meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizmihellyel.

3. A termék elinditdsahoz forditsa a BE/KI kapcsolét ,1”

allasba.

ll.i
1
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4. Varjon 5 masodpercig, hogy a termék megfeleld
fordulatszamon mikédhessen.

5. Allitsa a BE/KI kapcsolot ,0” allasba, és ellendrizze,
hogy a motor leall-e.

"|I|

O«

Gépleallité gomb

A gépleallité gomb a motor és az &sszes elektromos
funkcioé gyors leallitasara szolgal.

Megjegyzés: Kizarslag vészhelyzet esetén
hasznalja a gépleallitd gombot a termék leallitasara. A
termék mikodtetés kdzbeni ledllitasanak helyes
modjara vonatkozoan tekintse at a kdvetkezoét: A fermék
leédllitasa35. oldalon.

A gépleallité gomb ellenérzése

1. Nyomja meg a gépleallit6 gombot (A), és gyéz6djon
meg rola, hogy a motor ledll.

2. Forditsa el a gépleallit6 gombot az 6ramutatéd
jarasaval megegyez6 iranyba (B), hogy inaktiv
allasba helyezze.

Korongvédd

FIGYELMEZTETES: sohane
hasznalja a terméket korongvédd nélkdl
A korongvédd megakadalyozza, hogy a pengérdl vagy a

vagy meghibasodott korongvédével. A

termék elinditasa el6tt ellendrizze, hogy a
vagott anyagbdl szarmazé darabok a kezel iranyaba
repuljenek.

korongvédé megfeleléen van-e rogzitve.

A korongvédo ellendrzése

+ Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e felszerelve a
korongvédé.
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* Ellendrizze, hogy a korongvédé eliilsé anyaja
megfeleléen meg van-e hiuzva.

2. Ellenérizze, hogy a hajté ékszij fedelének 3 anyaja

megfeleléen meg van-e hiuzva.

* Ellenérizze a korongvédét, hogy nincsenek-e rajta

sérilések, példaul repedések.

« Haladéktalanul cserélje ki a sérult korongvédoét.

« Cserélje ki a korongvédét, ha utés érte, elhajlott,
vagy egyéb hibai vannak.

Hajté ékszij fedele

FIGYELMEZTETES: ne hasznalja
a terméket a hajto ékszij fedele nélkil vagy
sérlt fedéllel. A termék beinditasa el6tt

ellendrizze, hogy a hajté ékszij fedele
megfeleléen van felszerelve.

Hibajelz6
A hibajelz6 a kdvetkez6 esetekben vilagit:
* A motor tul forré: A motor leall.

« Tul nagy a munkaterhelés.

« Fazishiba merllt fel. Igazitani kell a halozati
csatlakozon.

A hajt6 ékszij fedele védelmet nyujt a szijtarcsa és a
hajté ékszij okozta sérilésekkel szemben.

A haijtd ékszij fedelének ellendrzése

1. Ellendrizze, hogy a hajté ékszij fedele nem sériilt-e
vagy nem repedt-e. Sziikség esetén cserélje ki a
hajté ékszij fedelét.

Biztonségi utasitasok a
karbantartashoz

* Minden alkatrészt tartson jé allapotban, és
gondoskodjon arrél, hogy minden rogzités szilard
legyen.

* Ne hasznalja a terméket, ha hibas. Végezze el a
jelen hasznalati utasitasban el6irtak szerinti
biztonsagi ellendrzéseket, karbantartast és
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szervizmunkalatokat. Minden egyéb karbantartasi
munkat csak hivatalos szervizmihely végezhet el.
A gyémantszerszamok cseréjekor allitsa le a
terméket. Forditsa a BE/KI kapcsolot ,0” allasba, és
nyomja meg a gépleallitd gombot.

+  All6 motor és kihtzott tapkabel mellett végezze el az
ellenérzést és/vagy karbantartast.

» Végezze el a karbantartast, és gy6z6djon meg arrdl,
hogy a termék megfeleléen mikddik. Lasd:
Karbantartas36. oldalon.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a

biztonsagral szol6 fejezetet.

A termék mikodtetése el6tti teenddk

VIGYAZAT: Ne hasznaljon 25 m-nél
hosszabb hosszabbitékabelt. Ne hasznaljon

2,5 mm2-nél vékonyabb vezetékeket
tartalmazé hosszabbitékabelt.

.

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arroél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

Olvassa el a vagdékorong gyartéja altal a
vagokoronghoz mellékelt utasitasokat.

A termék minden egyes mikddtetése el6tt végezze
el az alabbi |épéseket:

a) Végezze el a napi karbantartast. Lasd:
Karbantartas36. oldalon.

b) Minden vagashoz jeldlje be a vagas vonalat. A
sérilések és karosodasok megelézése
érdekében kortiltekintéen készitse el6 a
miveletsort.

c) Allitsa a foganty(t a megfelelé miikédési
helyzetbe. Lasd: A fogantyumagassdg
bedllitasa32. oldalon.

d) Toltse fel a viztartalyt.

e) Ellendrizze, hogy a célz6 egy vonalban van-e a
vagokoronggal. Lasd: A célzo egy vonalba
lgazitasa a vagokoronggal34. oldalon.

f) Csatlakoztassa a termék halézati dugojat a
halézati aljzatba.

g) Bizonyos esetekben fel kell cserélni a fazisokat.

h) Forditsa el a gépledllité gombot az éramutaté
jarasaval megegyez6 iranyba, ezzel
megbizonyosodva arrél, hogy a gomb inaktiv.

i) Ugyelien arra, hogy tudja, melyik iranyba forog a
vagokorong.

j) Ellenérizze, hogy a vagdkorong és a korongvédd
megfeleléen van-e felszerelve.

Vagokorongok

FIGYELMEZTETES: A

vagokorongokat ne hasznalja egyéb, a

FIGYELMEZTETES: A

gyémantkorongokat kizarélag nedves
vagashoz hasznalja. A gyémantkorongnak
legalabb olyan fordulatszamon
hasznalhaténak kell lennie, mint a termék
tipustablajan megadott érték. Kizarélag a
nemzeti vagy regiondlis szabvanyoknak — pl.
EN13236 vagy ANSI B7.1 — megfelelé
gyémantkorongok hasznalandok.

A rendeltetésuktdl eltéré anyagokhoz.

A vagokorong gyartdja a vagokorong hasznalatara és
helyes karbantartasara vonatkozé figyelmeztetéseket és
javaslatokat tesz kdzzé. Ezeket a figyelmeztetéseket a
vagokoronghoz mellékelik.

1024 - 002 - 18.06.2019

31



Gyémantkorongok

hogy a gyémantkorong a gyémantkorongon
lathaté nyilaknak megfelel6 iranyban
forogjon.

e FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

VIGYAZAT: Mindig éles

gyémantkorongot hasznaljon.

A

Szamos tipusu gyémantkorong létezik, amelyek
killénbozd hasznalati célra szolgalnak. Uj beton és
megkeményedett beton és aszfalt, valamint kiilonb6z6
keménységi besorolasok esetében.

A gyémantkorongoknak acélmagja van, amelyre ipari
gyémantbol készilt szegmensek vannak felerésitve.

Vizh(it6 rendszer

A gyémantkorongok hémérsékletének alacsonyan
tartasa érdekében mindig hasznaljon vizet a miikodtetés
kdzben. A vizh(itd rendszer emellett a gyémantkorongok
élettartamat is meghosszabbitja, és megel6zi a por
lerakodasat.

Ugyelien, hogy a vizellatas ne legyen eltémddve.

A gyémantkorongok élezése

A gyémantkorongok éle eltompulhat, ha helytelen
el6tolasi nyomast alkalmaznak, illetve ha bizonyos
anyagokat, pl. kemény vasbetont vagnak velik. Ha
tompa gyémantkorongot hasznal, akkor tulheviilhet,
aminek kovetkeztében meglazulhatnak a
gyémantszegmensek.

* ROovid id6re csokkentse a vagasmélységet és a
motor fordulatszamat a gyémantkorongon lévd
gyémantok megélezése érdekében.

Gyémanttarcsak nedves vagashoz

c V|GYAZAT Mindig az adott

korongmérethez megadott pengekarima-
méretet alkalmazza. Ne hasznaljon sériilt
pengekarimakat.
A mikddtetés soran a surlodas kdvetkeztében nagyon
felforrésodik a gyémantkorong. Ha a gyémantkorong tul
forréva valik, az csékkenti a korong feszességét, vagy a
mag repedését okozza.

Hagyja kih{lni a gyémantkorongot, miel6tt hozzaér.

* A nedves vagasra szolgalé gyémantkorongot vizzel
kell hasznalni, hogy a gyémantkorong magja és
szegmensei a vagas kézben hidegek maradjanak. A
nedves vagasra szolgalé gyémantkorongokat tilos
szaraz vagasra hasznalni.

* Ha a nedves vagasra szolgalé gyémantkorongokat
viz nélkil hasznaljak, akkor a gyémantkorong
tulforrésodhat. Ez rossz teljesitményhez és a korong
karosodasahoz vezethet, és biztonsagi kockazatot
jelent.

A fogantyimagassag beallitasa
A fogantyu a megfelelé magassagra allithato.

1. Lazitsa meg a csavart (A).

2. Allitsa be a kivant munkamagassagot (B).
3. Huzza meg a csavart (A).
A vagokorong felszerelése

1. Allitsa le a motort, és valassza le a terméket a
halézati aljzatrol.
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2. Forgassa el a vagasmélység-szabalyozo kereket az
éramutato jarasaval ellentétes iranyba.

3. Allitsa le a vizellatast, és valassza le a viztémlét a
korongveédordl.

4. Lazitsa meg az elsé anyat, és dontse a korongvédét
szervizelési helyzetbe.

5. Tavolitsa el a korongtarté csavart (A).

6. Tavolitsa el a korongkarimat (B).

7. Vizsgalja meg, hogy nem sériilt-e meg a korongtartd
csavar (A), a korongkarima (B) vagy a belsd perem
(C). A kopott vagy sériilt alkatrészeket ki kell
cserélni.

8. Tisztitsa meg a vagokorong és a karimak érintkezési
feluleteit.

9. Szerelje fel a vagdékorongot a belsé peremre (C).

10. Ugyeljen arra, hogy a vagékorong a vagdkorongon
lathaté nyilaknak megfeleld iranyban forogjon.

VIGYAZAT: A vagokorong a forgas
iranyaval ellentétes felszerelés esetén
karosodhat.

A

11. Szerelje fel a korongkarimat (B) és a korongtengely
csavarjat (A). Ugyeljen arra, hogy a belsé kariman
1évé rogzitéesap (D) athaladjon a vagokorongon, és
behatoljon a korongkarimaba (B).

12. Tartsa szorosan a vagokorongot, mikdzben
megszoritja a csavart (A) a mellékelt csavarkulccsal.

13. A vagodkorong leengedéséhez forgassa el a
vagasmélység-szabalyozé kereket az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyba.

14. Huzza meg teljesen a csavart (A) a mellékelt
kulccsal. A vagokorong és a talaj kozotti ellenallas a
helyén tartja a vagdkorongot.

15. Szerelje fel a korongvédét, és csatlakoztassa a
viztdmI6t.
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16. Inditsa be a terméket, és figyelje meg, hogy nem
hall-e szokatlan zajokat. Ha szokatlan zajokat hall,
tavolitsa el a vagdkorongot.

a) Ellendrizze, hogy nincsenek-e sériilések a
vagokorongon.

b) Szerelje vissza a vagokorongot. Ha a
vagokorong sérilt, cserélje ki.

A vagéasztal eltavolitasa

FIGYELMEZTETES: A
gyémantkorongok eltavolitasakor hagyja a
terméket lehlni, és hasznaljon
védbkesztylt. A gyémantkorongok a
hasznalatot kdvetden erésen felheviilt
* A vagokorong eltavolitdsahoz alkalmazza forditott
sorrendben a felszerelés lépéseit. Lasd: A
vdgokorong felszerelése32. oldalon.
A vagasmélység-jelz6 bedllitasa

allapotban vannak.
A termék hasznalata el6tt a jelzét kalibralni kell.

1. Forgassa el a vagasmélység-szabalyozo kereket,
amig a vagokorong enyhén érinti a talajt.

2. Lazitsa meg a csavart (A).

3. Allitsa a jelzényilat ,0” helyzetbe (B).
4. Huzza meg a csavart (A).

A célz6 egy vonalba igazitasa a
vagokoronggal

Megjegyzés: A célzénak egy vonalban kell lennie a
vagokoronggal.

1. Helyezze el a bels6é peremet egy vonal mentén.

2. Engedje le a célzot, és igazitsa a terméket a
jelolésekhez.

3. lgazitsa a célzét a vonalhoz.

4. Szikség esetén dllitsa be a célzét, amig az egy
vonalba nem kerul a vonallal.

Alapveté munkamdédszerek

A

FIGYELMEZTETES: A

korongtengely a motor beinditasakor forog.
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« Ugyelien arra, hogy a gépleallité gombot mindig be
tudja nyomni a miivelet k6zben.

» Ellenérizze, hogy nem hagytak-e valamilyen
szerszamot vagy mas targyat a terméken.

« Ne hagyja magara a terméket, ha a motor jar.

« Atermék elinditasa el6tt ellendrizze, hogy a
korongvédd megfelel6en van-e régzitve. Ne vagjon a
korongvédd nélkul.

« A mivelet megkezdése el6tt tegyen néhany jelet,
amelyek mutatjak, hogy hol kell vagni. Gy6z&djén
meg arrél, hogy a kezelét vagy a terméket nem
fenyegeti veszély.

« Ne forgassa vagy mozgassa a terméket egyik
oldalrél a masikra, amig a vagdkorong forog.

« Vagas elbtt szorosan rogzitse a betontéglakat. Az
anyag nagy tdmege komoly kart okozhat a
termékben, és sulyos sériléshez vezethet.
Ellenérizze, hogy a terméket jol irdnyithatoéan tudja-e
mozgatni.

«  Ugyelien ra, hogy a termék hasznalatakor mindig
legyen még egy személy a kézelben. Baleset esetén
segitséget kaphat az adott személytdl.

« Ne hagyja magara a terméket, ha a rogzit6fék nincs
behuzva.

A rogzitéfék be- és kikapcsoldsa

1. Huzza be a rogzitéféket (B), hogy a terméket egy
helyben régzitse.

2. A termék mozgatasahoz oldja ki a rogzitéféket (A).

A termék elinditasa

1. Ugyeljen ra, hogy a vagékorong enyhén érintse a
talajt.

2. A termék elinditasahoz forditsa a BE/KI kapcsolot ,1”
allasba. A termék 5 masodpercen beliil a megfeleld
Uzemi fordulatszamon kezd mikddni.

op|

A miikddés leallitasa

Engedje le a vagasmélység-kart.
Forgassa ki a vagdkorongot a vagatbol.
Emelje fel a vagasmélység-kart.

wnNn =

Zarja el a vizellatast.

A termék ledllitasa
FIGYELMEZTETES: A vagokorong
a motor leallasa utan egy rovid ideig még
forog.

1. A motor ledllitdsahoz forditsa a BE/KI kapcsolét ,0”

allasba.

"||I
0 1
A@
2. Tartsa a vagokorongot a vagatban. Ugyeljen arra,
hogy a vagokorong ne forogjon, amikor felemeli.

3. Huzza be a rogzitéféket.
4. Huzza ki a halézati dugot.

Feliiletvagas
1. Nyissa meg a vizellatast.

2. Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a korongvédén lévd
viztdmlé nyitva van. A vagékorong mindkét oldalan
elegendd vizellatasnak kell lennie.

3. Vagas el6tt ellenérizze a vizellatast a nyomas és a
mennyiség (aramlas) tekintetében.

4. Jarassa a motort teljes teljesitménnyel.
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5. Engedje le a vagasmélységet rogzitd kart. A
mélység a mivelethez megadott jellemzdkre utal. A
vagokorong és a termék nagyobb
elhasznalédasanak megel6zése érdekében csak a
sziikséges mélységben vagjon.

1

o

Készitsen egy kortilbelll 20-30 mm-es vagast
vezetdkent.

A kivant mélység eléréséhez haladjon 50 mm-es
lépésekben.

Huzza fel a vagasmélységet rogzitd kart.

Csak egy vonalban végjon, és igazitsa a
vagokorongot a vezetdjeldlésekhez.

. Lassan tolja elére a terméket, és gy6z6djon meg

arrdl, hogy az eliilsé vezet6 és a vagokorong egy
vonalban van a jelélésekkel.

e V|GYAZATZ Ne mozgassa a

terméket egyik oldalrél a masikra, hogy a
vagokorongot a jel6lésekhez igazitsa.

Karbantartas

Bevezetés

FIGYELMEZTETES: A termék
karbantartasa el6tt olvassa el és értelmezze
a biztonsaggal foglalkoz6 fejezetet.
A gépen végzett minden szerviz- és javitasi munkalat
szakképzettséget igényel. Garantaljuk a szakképzett
szervizszolgaltatast, javitast. Ha viszonteladdja nem

szervizmihely, forduljon hozzajuk a legkdzelebbi
szervizmihellyel kapcsolatban.

A potalkatrészlista letdltheté a webhelyrol:
www.husgvarnacp.com. A letoltési szekcid a weboldal
,TAMOGATAS” szakaszanal talalhaté.

A karbantartas elé6tt elvégzendé

Iépések

» Parkolja le a terméket vizszintes fellileten, és éllitsa
le a motort. A karbantartas kézbeni véletlen

beinditas megelézése érdekében nyomja meg a
vezérlépanelen talalhaté gépleallitd gombot.

Karbantartasi terv

A termék tisztitasa, karbantartasa vagy szerelése
el6tt mindig huzza ki a dugaszt az aljzatbal.

Tisztitsa meg az olajtdl és kosztdl a termék korlli
terliletet. Tavolitsa el a nem kivanatos targyakat.

A karbantartasi tertilet korll helyezzen el egyértelmi
jelzéseket, figyelmeztetve a kdzelben tartézkodokat
a karbantartasi munkalatokra.

Tartson a kdzelben tlzoltd készlilékeket,
egészségligyi felszerelést és vészhelyzeti telefont.

Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Tisztitsa le vizzel a termék kilsé fellletét. Ne hasznaljon nagynyomasi mosdébe- %
rendezést.
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Karbantartas Naponta | Hetente Havi
Végezzen altalanos ellenérzést. X

Végezze el a meghajté ékszij bedllitas bedllitasat. X

/Ellen(jrizze a gépleallité gombot. Lasd: A gépledllito gomb ellendrzése29. olda- %

lon.

Ellendrizze a korongvédét. Lasd: A korongvedo ellenbrzéseZ9. oldalon. X

Ellenérizze a vagokorongot. Lasd: Vdgdkorongok31. oldalon. X

Ellenérizze a korongtengelyt. X

Kenje meg a terméket. Lasd: A fermek kenése39. oldalon X

A termék tisztitasa

1. Lazitsa meg a 3 csavart a hajté ékszij fedelén.

védészemiiveget. A termék tisztitasakor
szennyez&dés és karos anyagok
I6vellhetnek ki a termékbdl.

c FIGYELMEZTETES: Hasznljon

VIGYAZAT: Az elzart leveg6bedml6
nyilas csokkenti a termék teljesitményét, és

a motor tulmelegedését okozhatja.

A tisztitas el6tt varjon, amig le nem hil a termék.
« Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészek
tisztitasahoz.

Enyhe tisztitdszert hasznaljon. A bdrirritacié

megel6ézése érdekében viseljen védbkesztyt.

* A munkanap végén a berendezés minden részét
meg kell tisztitani. Ne hasznaljon nagynyomasu
tisztitoberendezést a termék tisztitasahoz.

» Téavolitsa el az elzarédasokat az 6sszes

levegényilasbdl.

Altalanos ellendrzés

« Ellendrizze, hogy az anyak és csavarok meg
vannak-e szoritva a terméken.

« Ellendrizze, hogy a termék kabelei tugy
helyezkednek-e el, hogy ne tudjanak megsérilni.

« Ellenérizze, hogy az elektromos alkatrészek
nincsenek-e megsérilve. Ne hasznaljon sérilt
elektromos alkatrészeket tartalmazé terméket.

A hajtd ékszij feszességének beallitasa

A VIGYAZAT: Ellenérizze, hogy a hajtd
ékszij sértetlen-e.

Az Uj hajtd ékszij feszességét 2 ora elteltével be kell
allitani.
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5. Forgassa el az els6 feszitécsavart a megfeleld

szijfrekvencia eléréséhez. A motor hatrafelé tolodik.
A megfeleld frekvenciaval kapcsolatban lasd:

Miiszaki adatok42. oldalon.

6. Allitsa be a motort. Hizza meg a hatso

feszitécsavart és anyat.

3. Lazitsa meg a motort régzit6é 4 csavart.

4. Lazitsa meg az anyat (A) és a hatsé feszit6csavart

(B).
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7. Ugyeljen ra, hogy a motor egyenes helyzetben 9. Huzza meg az els6 feszit6csavart és anyat.

legyen.

8. Ugyeljen ra, hogy a szijtarcsak parhuzamosak és
egy vonalban legyenek egymassal (A).

10. Huzza meg a motort a rogzit6 4 csavart.
11. Szerelje fel a hajtd ékszij fedelét a csavarokkal.

A termék kenése

Kenje meg a kdvetkezd alkatrészeket. Addig végezze a
kenést, amig a zsir meg nem jelenik a széleken. A
megfeleld kendzsir tekintetében lasd: Miszaki
adatok42. oldalon.

1. Csatlakoztassa a zsirzopisztolyt a szivattydhoz.
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2. Kenje meg a korongtengely csapagyait (A) és 5. Forgassa a vagasmélység-szabalyozo kereket az
perselyeit (C) a termék bal és jobb oldalan. éramutato jarasaval megegyezd, majd ellentétes

iranyba Ujra és Ujra az egyenletes kenés érdekében.
t
O\2

3. Kenje meg a vagasmélység-szabalyozo kar (B)
kenési pontjait.

4. Kenje meg a vagasmélység-szabalyozo kerék
anyajat. Kenje meg a feliletet az anya felett és alatt.

Hibaelharitas

A termék nem indul

*  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapellatas és a
tapkabelek nem sériiltek-e.

« Vizsgalja meg a gépleallit6 gombot, majd forgassa el
az 6ramutatd jarasaval megegyezé iranyba a gomb
aktivalasahoz.

» Vizsgalja meg a hibajelz6t. Ha a hibajelzd vilagit,
végezze el az alabbi eljarasok valamelyikét:

* Hagyja lehdini a motort. A termék a motor
hémérsékletének csokkenésével Ujraindithato.
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+ lgazitsa meg a halézati csatlakozot.

A termék hirtelen leall

« Ha a munkaterhelés tul nagy a termék szamara, a
tulterhelés elleni védelem bekapcsol, és ledllitja a
motort.

+ Csokkentse a vagokorong terhelését.

* Hagyja lehdlni a motort. A termék a motor
hémérsékletének csdkkenésével Ujraindithato.

A termék inditaskor leall

A j6 motor teljesitményhez helyes fesziltségellatas
szlikséges. A tul hosszu vagy tul vékony
hosszabbitokabel csokkenti a motor teljesitményét
miikddés kdzben.

* Ha a munkaterhelés tul nagy a motor szamara, a
hibajelzé vilagitani kezd. Varjon, amig a hibajelzé
kialszik, majd prébalja Gjra.

+  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbitékabelek
nem tul hosszuak vagy tul vékonyak. Prébalja meg
Ujra elinditani a terméket.

« Ha atermék inditas kézben tovabbra is ledll,
forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

Szallitas és raktarozas

Széllitas
« Szdllitas elbtt tavolitsa el a vagdkorongot.
« Atermék nehéz. Legyen 6vatos a termék

felemelésekor, sériilésveszély all fenn! Lasd: A
termek megemelése4 1. oldalon.

« Tartsa be a kereskedelmi szallitdsra vonatkozé
kilénleges kovetelményeket.

« Szdllitaskor régzitse biztonsagosan a terméket.
Gy6z6djon meg arrél, hogy nem tud elmozdulni.

A termék megemelése

hogy az emeléberendezés megfeleld méreti
legyen. A termék adattablajan lathaté a
termék tdmege.

e FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

FIGYELMEZTETES: Ellencrizze,

hogy az emeldfil sértetlen-e.

FIGYELMEZTETES: Ne sétaljon és

ne maradjon az emelés alatt all6 termék
alatt vagy kozelében.

>

« Emeléskor hasznalja a termékhez rogzitett
emeléfilet.

* Haszndljon acéllemezes labujjvédével és
csUszasgatlo talppal ellatott védébakancsot.

A termék tarolasa

* Tartsa a terméket zarhaté helyen, ahol gyermek
vagy jogosulatlan személy nem férhet hozza.

* Mindig tartsa beltérben.

+ Tartsa a terméket szaraz és fagymentes helyen.

+ Atermék haszndlata utan szerelje le a
vagokorongot. A vagdkorong legyen szaraz, amikor
a taroldba helyezi.

Hulladékként val6 kezelés

A terméken vagy a csomagolasan talalhaté szimbolum
azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kdzé helyezni. A megfeleld ujrafeldolgozé
pontra el kell juttatni az elektromos és elektronikus
berendezések hasznositasa érdekében.

A termék megfelel6 kezelésének biztositasaval segithet
kiklisz6boIni azokat a kérnyezetre és az emberre
gyakorolt potencialis negativ hatasokat, amelyeket a
termék helytelen hulladékkezelése okozhat. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatban az dnkormanyzat, a
hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast végzé vallalkozas,
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illetve a terméket értékesitd szakkereskedés nyujthat
részletesebb tajékoztatast.

&

Miszaki adatok

MUszaki adatok

Teljesitmény, kW 7,5
Feszliltségosztaly, V 400
Névleges aram, A 14

Tapellatas 3 fazisu, 16 A CEE fazisvaltoval
Korong atméréje — max., mm 500

Vagasmélység — max., mm 190

Az ors6 max. fordulatszama (2935 ford./perc motorfordulatszamon), ford./perc 2435

Befogétengely atméréje, mm 254

Korongkarima atméréje, mm 89

Névleges tdmeg (bontatlanul), kg 145

Maximalis zemi tdmeg, kg 175

Méretek (ho. x szé. x ma.), mm 1180x560x1000

Kendzsir

DIN 51825 K2K-30 vagy K3K-30
zsirzasi osztaly

Megfeleld szijfeszesség, Hz 88-93
Zajszintek

Zaj és rezgés kibocsatasi adatai

Hangteljesitményszint (mért), Lya, dB(A) 4 105

Hangteljesitményszint (garantalt), Ly, dB(A) 107

4 A kornyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A garantalt és a mért hangteljesitmény kozotti kiilonbségnek az az oka, hogy a garantalt hangteljesit-
mény tartalmazza a mérési eredményben |évd ingadozast és az azonos modellli gépek kozti eltéréseket is a

2000/14/EK jel iranyelv értelmében.
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Zaj és rezgés kibocsatasi adatai

Hangnyomaésszint a felhasznalé fiilénél, dB (A) ® 83

Rezgésszintek, ap,, m/s2, jobb fogantyd/bal fogantyd © 1,911,6

Zajra és rezgésre vonatkozé
nyilatkozat

A nyilatkozatban szerepld értékeket laboratériumi
tesztelés keretében allapitottak meg az emlitett
iranyelvek vagy szabvanyok figyelembevételével, és
alkalmasak &sszevetésre mas olyan termékek
nyilatkozatban szerepl6 értékeivel, amelyeket
ugyanezen iranyelvek vagy szabvanyok
figyelembevételével teszteltek. Ezek a nyilatkozatban
szerepl6 értékek nem hasznalhatok kockazatértékelési
célokra, és az adott munkavégzési teriileteken mért
értékek magasabbak lehetnek. A tényleges kitettségi
értékek és az egyéni felhasznalokra vonatkozé sériilési
kockazatok egyediek, és fliggnek attol, hogy milyen a
felhasznaldk munkavégzési stilusa, hogy milyen
anyagban hasznaljak a terméket, valamint hogy milyen
hosszu a felhasznald expoziciés ideje, milyen a fizikai
allapota, és milyen allapotban van a termék.

5 Hangnyomasszint az EN 13862 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok 2,5 dB(A)

tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.

6 Rezgésszint az EN 13862 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkoz6 jelentési adatok 1 m/s? tipikus statisz-

tikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.
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EK megfelel6ségi nyilatkozat

EK megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svédorszag
(tel.: ++46- 36-146500) sajat felelésségére kijelenti,
hogy a termék:

Leiras Padlévago gép

Marka Husqvarna

Tipus/modell FS 500 E

Megijeldlés 2019-es és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfelel a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és rendeleteknek:

Iranyelv/rendelet Leiras
2006/42/EC ,gépre vonatkozd”
2000/14/EC Jkltéri zajkibocsatasra vonatkoz6”

valamint hogy az alabbi harmonizalt szabvanyok és/
vagy miszaki el6irasok keriltek alkalmazasra;

EN ISO 12100:2010
EN 13862/A1:2009
Partille, 2019.06.04.

Sl L

Edvard Gulis
K+F igazgatd, betonfiirészelés és -furas
Husqvarna AB, EpitSipari részleg

A miszaki dokumentaciok felel6se.
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23. Instrukcja obstugi
Opis produktu

Urzadzenie to elektryczna przecinarka jezdna do
posadzek z celownikiem.

Przeznaczenie

Ten produkt jest uzywany z tarczami diamentowymi do
ciecia na mokro twardych materiatéw podtoza, takich jak
beton, asfalt i kamien. Wszelkie inne zastosowania sg
zabronione.

Produkt jest przeznaczony do uzytku przemystowego i
obstugi przez doswiadczonych operatorow.

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowa¢ powazne obrazenia ciata lub
$mier¢ operatora lub innych oséb. Nalezy
zachowac ostroznos$¢ i prawidtowo
korzystaé z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytaé instrukcje
obstugi.

Stosowaé srodki ochrony slychu, oczu i
drég oddechowych. Patrz Srodki ochrony
osobistej na stronie 50.

Kazde przemieszczanie maszyny poza
obszar cigcia powinno odbywac sie przy
nieruchomym osprzecie tngcym.

Przed transportem, przy podnoszeniu,
sktadaniu lub demontazu produktu nalezy
wymontowac tarcze tnaca.

Strzatka na ostonie tarczy tngcej wskazuje
kierunek jej obrotéw.

Sterowanie podnoszeniem/opuszczaniem.

OSTRZEZENIE: Pyt moze powodowaé
problemy z oddychaniem. Stosowac
atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych. Zapewnia¢ dobry przeptyw
powietrza.

Poziom emisji hatasu do $rodowiska jest
L zgodny z obowigzujgcymi dyrektywami
WE. Poziom hatasu emitowanego przez
dB urzadzenie jest okreslony w rozdziale
Poziomy gtosnosci na stronie 64 oraz na
tabliczce znamionowej.

Ryzyko zmiazdzenia. Nalezy uwazaé, aby
nie dotkng¢ zadng czescig ciata ruchomej
tarczy tnace;j.

Wiaczy¢/wytgczyé hamulec postojowy.

Zbiornik nalezy napetnia¢ wytgcznie
woda.

Zawsze podnosi¢ produkt za ucho do
podnoszenia.

Ryzyko porazenia pragdem: Kontrole i/lub
konserwacje nalezy przeprowadzaé przy
wytaczonym silniku i odtaczonej wtyczce.

Niniejszy produkt jest zgodny z
obowigzujacymi dyrektywami WE.

q

{®Husqvarna

rs 500 Elektryczna przecinarka do posadzek 500

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotycza wymogow
zwigzanych z certyfikatami w niektérych krajach.

Tabliczka znamionowa

~ Husqvarna AB ’
B Husozaarna’  5-561 82 Huskvs
{. ) Sweden

Q PRODUCT NO.
 SERIALNO. (

)
_ INPUT
WEIGHT (Q):l kg ROWER [q)o:lﬂc\j‘/

I VOLTAGE [
BLADE @ (G:l ™™ EREQUENCY M) Hz
soerem (@)1 Mo (@

¢ A: Adres producenta

« B:Marka

« C:Typ

« D: Nrseryjny (rok produkcji, tydzien, liczba
porzadkowa)

* E: Numer produktu

IS

6
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« F:Masa, kg

*  G: Maks. wielko$¢ tarczy, mm

* H: Predko$¢ obrotowa tarczy, obr./min
« |: Maks. moc wejsciowa, kW

« J: Napiecie

» K: Czestotliwose

« L: Natezenie nominalne

Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z przepisami dotyczacymi odpowiedzialnosci za
produkt nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody
spowodowane przez nasz produkt, jesli:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

+ produkt jest naprawiany przy uzyciu czesci
niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

» produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

» produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegdlnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane, gdy
istnieje ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w

wyniku nieprzestrzegania instrukcji obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A
A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
dla narzedzi elektrycznych

wszystkimi ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa, zasadami, ilustracjami i
specyfikacjami dotaczonymi do tego
narzedzia. Niezastosowanie sig do
wszystkich ponizszych instrukcji moze
spowodowacé porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia.

c OSTRZEZEN|EZ Zapoznac sie ze

Uwaga: Zachowaé wszystkie ostrzezenia i instrukcje
do korzystania z nich w przyszto$ci. Termin
Lelektronarzedzie” w ostrzezeniach odnosi sie do
narzedzia zasilanego prgdem z sieci elektrycznej
(przewodowego).

Bezpieczenstwo miejsca pracy

+ Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
oswietlone. Miejsca hatasliwe lub ciemne sprzyjaja
wypadkom.

* Nie nalezy uzywaé narzedzi elektrycznych w
atmosferze wybuchowej, takiej jak w przypadku
obecnosci cieczy palnych, gazéw lub pytéw.
Narzedzia elektryczne wytwarzajg iskry, ktére moga
spowodowaé zapton pytéw lub oparéw.

* Podczas pracy z uzyciem narzedzia elektrycznego
nalezy trzyma¢ dzieci i osoby przechodzace z
daleka. Odwrécenie uwagi moze spowodowac utrate
kontroli nad narzedziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

»  Wtyczki narzgdzi elektrycznych muszg odpowiadaé
gniazdom. Zabrania si¢ dokonywania przerébek
wtyczki. Nie stosowaé zadnych przejsciéwek.
Nieprzerobione wtyczki i dopasowane gniazdka
pozwalajg zredukowac ryzyko porazenia prgdem.

» Nalezy unika¢ kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki i
lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwigkszenie
ryzyka porazenia prgdem.

* Nie nalezy wystawiaé narzedzi elektrycznych na
dziatanie deszczu lub wilgoci. Woda, ktéra
przedostanie sie do narzedzia elektrycznego,
zwieksza ryzyko porazenia elektrycznego.

* Nie niszczy¢ przewodu. Nigdy nie korzysta¢ z
przewodu do przenoszenia, ciagniecia lub
odtgczania narzedzia elektrycznego. Przewéd nalezy
utrzymywac z dala od zrédet ciepta, olejéw, ostrych
krawedzi lub ruchomych czegsci. Uszkodzone lub
splatane kable zwiekszajg zagrozenie porazenia
pradem.

+ Uzywaijac narzedzia elektrycznego na zewnatrz
budynkéw, nalezy korzysta¢ z odpowiedniego
przediuzacza. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkow
pozwala ograniczyé ryzyko porazenia prgdem.

+ Jesli nieuniknione jest uzycie narzedzia w
warunkach duzej wilgotnosci, nalezy zastosowaé
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zasilanie chronione wytgcznikiem réznicowo-
pradowym (RCD). Korzystanie z wytacznika
réznicowo-prgdowego (RCD) zmniejsza ryzyko
porazenia prgdem.

Bezpieczenstwo os6b

» Uzywajgc narzedzi elektrycznych, nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci i
kierowa¢ sie zdrowym rozsadkiem. Nie nalezy
uzywa¢ narzedzi elektrycznych, kiedy uzytkownik
jest zmeczony lub pod wplywem dziatania
narkotykéw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi
podczas obstugi narzedzia elektrycznego moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

« Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze, kask
lub $rodki ochrony stuchu stosowane w
odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢ ryzyko
odniesienia obrazen.

» Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtgczeniem do Zrédta zasilania,
podnoszeniem lub przenoszeniem narzegdzia nalezy
upewnié sig, ze przetgcznik jest ustawiony w
polozeniu wylgczonym. Przenoszenie narzedzia
zasilanego z palcem na przetgczniku lub
wystawianie witaczonego narzedzia na dziatanie
energii elektrycznej moze prowadzi¢ do wypadkdw.

* Przed wlaczeniem narzedzia elektrycznego nalezy
usunaé wszelkie klucze. Klucz pozostawiony przy
czgsci wirujacej narzedzia moze spowodowac
obrazenia ciata.

» Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Sta¢ na
stabilnym podiozu i zachowaé réwnowage. Pozwoli
to zachowac¢ lepsza kontrole nad narzedziem
elektrycznym w nieoczekiwanych sytuacjach.

» Nalezy odpowiednio sig ubiera¢. Nie nalezy
zaktada¢ luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wlosy oraz
ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementow
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wiosy
moga zostac¢ wciagniete przez ruchome czesci.

« Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace do
podtaczenia urzadzen odprowadzajgcych i
gromadzacych pyt, nalezy zadbaé o jego
podtaczenie | wiasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajgcych pyt moze ograniczy¢
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.

+ Czeste uzywanie urzadzen nie zwalnia operatora z
obowiazku zachowania czujno$ci i przestrzegania
zasad bezpieczenstwa podczas korzystania z
produktu. Nierozwazne dziatanie moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen w utamku sekundy.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzia
elektrycznego
+ Nie nalezy wysila¢ nadmiernie narzedzia. Uzywac¢

narzedzia elektrycznego dopasowanego do
zastosowania. Wtasciwe narzedzie zasilane pozwoli

lepiej i bezpieczniej wykonaé prace, do ktorej zostato
przeznaczone.

Nie nalezy uzywaé narzedzia elektrycznego, jesli
przelacznik nie moze go wiaczy¢ lub wytaczyé. Jesli
narzedzie zasilane nie moze by¢ kontrolowane za
pomoca wytgcznika, jest ono niebezpieczne i musi
by¢ oddane do naprawy.

Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub odtozeniem elektronarzedzi do
przechowywania nalezy odlaczy¢ wtyczke od zroédia
zasilania, o ile jest taka mozliwo§¢. Takie dziatanie
zapobiegawcze redukuje ryzyko przypadkowego
uruchomienia narzedzia.

Nalezy przechowywaé nieuzywane narzedzia
elektryczne poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaé
osobom nie zaznajomionym z narzedziami
elektrycznymi lub niniejszymi instrukcjami ich
obstugiwaé. Narzedzia zasilane sg niebezpieczne w
rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.
Konserwacja narzedzi elektrycznych i akcesoriéw
Nalezy sprawdzi¢ ustawienie w osi elementéw
mocujgcych lub ruchomych, uszkodzenia czesci i
inne warunki, ktére moga mieé wplyw na dziatanie
narzedzia elektrycznego. W przypadku uszkodzenia
narzedzie zasilane nalezy naprawi¢ przed uzyciem.
Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez
niewtasciwg konserwacje narzedzi elektrycznych.
Narzedzia tnace nalezy utrzymywaé w stanie
naostrzonym i czystym. Wiasciwie konserwowane
narzedzia tnace, z ostrymi krawedziami tngcymi dajg
mniejsze prawdopodobienstwo zacinania i tatwiej je
kontrolowac.

Narzedzia elektryczne, oprzyrzadowanie i koncowki
powinny by¢ uzywane zgodnie z niniejszymi
instrukcjami, biorac pod uwage warunki robocze
oraz zadanie, jakie nalezy wykona¢. Korzystanie z
narzedzia zasilanego do zadan innych, niz te, do
ktérych jest przeznaczone, moze byé niebezpieczne.
Utrzymywa¢ uchwyty i powierzchnie do chwytania w
stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru i
oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie do chwytania
nie pozwalajg na bezpieczng obstuge i kontrole
narzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis

.

Narzedzie zasilane nalezy przekaza¢ do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu
naprawy z uzyciem identycznych czegsci
zamiennych. Zapewni to bezpieczng prace
narzedzia elektrycznego.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem w
przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
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spowodowaé powazne obrazenia ciata lub $mieré
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi.

« Nalezy stosowac sig do wszystkich ostrzezen i
polecen

*  Zgodno$c¢ ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami
prawa.

« Operator i pracodawca operatora musza zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

« Nie pozwala¢ uzywaé¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

« Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem z
obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

* Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktora jest zmeczona, chora lub pod wptywem
alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie moze
obstugiwa¢ urzadzenia

» Zawsze zachowywac ostrozno$c¢ i kierowac sig
zdrowym rozsadkiem.

« Podczas pracy urzadzenie niniejsze wytwarza pole
elektro-magnetyczne. W pewnych okolicznosciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych lub
pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywac produkt czystym. Upewnic¢ sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

* Nie stosowa¢ uszkodzonego produktu.

» Nie nalezy dokonywac¢ modyfikacji produktu.

« Nie uzywac produktu, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacji.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
obstugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Zapoznac¢ sie z instrukcjami ostrzegawczymi
dostarczonymi wraz z tarcza tnaca przez jej
producenta.

« Urzadzenie nalezy podtgcza¢ wytacznie do zrodta
zasilania z bezpiecznikiem lub przetacznikiem
dostosowanym do maksymalnego natgzenia 16 A.

* Nalezy zadba¢, aby produkt byt prawidtowo
zamontowany.

Nie uruchamiaé przecinarki bez zamontowanego
paska i ostony paska.

Nieprawidtowe dziatanie produktu moze
spowodowaé uszkodzenie tarczy tnacej, co moze
by¢ przyczyng obrazen lub uszkodzen.

Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytaczy¢ silnik
w razie awarii.

Stosowaé $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 50.

Sprawdzié, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

Sprawdzi¢, czy przewody elektryczne w obszarze
pracy nie sg pod napieciem.

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu nalezy
sprawdzié, czy w obszarze roboczym znajdujg sie
ukryte przewody, kable i rury. Jesli urzadzenie
uderzy w ukryty obiekt, nalezy natychmiast wytaczy¢
silnik, po czym sprawdzi¢ urzadzenie i obiekt. Nie
nalezy ponownie uruchamia¢ urzadzenia, dopdki nie
zostanie wyswietlona informacja o tym, ze mozna
kontynuowaé prace.

Unikaé uzywania produktu w niesprzyjajagcych
warunkach atmosferycznych, np. w gestej mgle, w
deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itp.
Praca w zlych warunkach pogodowych prowadzi do
zmeczenia i moze powodowac niebezpieczne
warunki, takie jak $liskie powierzchnie.

Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas
pracy.

Nalezy pamieta¢ o niebezpieczenstwie wyrzucania z
duza predkoscig czastek ciat statych. Wszystkie
osoby w miejscu pracy powinny uzywaé
zatwierdzonych $rodkdw ochrony osobistej. Nalezy
usung¢ luzne przedmioty z obszaru pracy.

Przed oddaleniem sig od produktu nalezy wytaczy¢
silnik i upewnic¢ sie, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

Nie odchodzi¢ od urzgdzenia bez wigczenia hamulca
postojowego.

Zachowa¢ ostroznos$¢ podczas pracy na zboczach.
Produkt jest ciezki i w razie upadku moze
spowodowa¢ powazne obrazenia.

Uwazaé, aby podczas cigcia zaden materiat nie
obluzowat sig i nie spadt, powodujac obrazenia ciata.
Zachowac ostrozno$¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub dtugie witosy mogg zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Nie uzywac produktu, jesli otrzymanie pomocy w
razie wypadku bedzie niemozliwe.

Instrukcje dotyczace uziemienia produktu

OSTRZEZEN|EZ Nieprawidtowe
pofaczenie moze spowodowac porazenie

pradem elektrycznym. W przypadku
watpliwosci co do prawidtowego uziemienia
produktu skontaktowacé sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.
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Nie dokonywa¢ modyfikacji wtyczki
zasilania, ktére mogtyby sprawic, ze stanie
sie niezgodna ze specyfikacjg fabryczna.
Jesli wtyczka zasilania nie jest zgodna z
gniazdkiem elektrycznym, nalezy zleci¢
zamontowanie zgodnego gniazdka
wykwalifikowanemu elektrykowi.
Przestrzegac lokalnych przepisow i
obowigzujacego prawa.

Jesli instrukcje dotyczace uziemienia
produktu nie sg w petni zrozumiate, nalezy
skontaktowac¢ sie z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Produkt jest wyposazony w przewdd z uziemieniem i
wtyczke zasilania. Zawsze nalezy podtgczac produkt do
uziemionego gniazdka elektrycznego. Zmniejsza to
ryzyko porazenia pradem w przypadku usterki.

Nie wolno uzywac z urzgdzeniem przejsciowek
elektrycznych.

Srodki ochrony osobistej

Zespoly zabezpieczajgce na osprzecie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie nalezy uzywa¢ maszyny z uszkodzonymi
urzadzeniami zabezpieczajgcymi.

* Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone, skontaktowac sie z
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

Przelacznik ON/OFF

Przetacznik ON/OFF stuzy do uruchamiania i wytaczania
silnika.

c OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢ na
sobie atestowane $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast ograniczajg ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dealera
przy wyborze odpowiednich srodkéw ochrony
osobistej.

» Regularnie sprawdza¢ stan srodkéw ochrony
osobistej.

» Stosowac atestowany kask ochronny.

+ Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu.

+ Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony oczu z
ostonami bocznymi. Istnieje wysokie ryzyko obrazen
oczu spowodowanych przez wyrzucane przedmioty.

» Stosowac rgkawice ochronne.

* Uzywaj obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi i
podeszwami przeciwposlizgowymi.

* Uzywa¢ zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
*  Przechowywac gasnice w poblizu obszaru pracy.

* Uzy¢ gasnicy proszkowej klasy ,ABE” lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla typu ,BE”.

Kontrola przetgcznika ON/OFF

Uwaga: Jesli urzadzenie nie uruchamia sig, patrz
Produkt nie uruchamia sig na stronie 62.

1. Podtaczyé wtyczke zasilania produktu do gniazdka
elektrycznego.
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2. Obrdci¢ przycisk wylgczania maszyny w prawo, aby
upewnic sie, ze jest on wytgczony.

3. Ustawi¢ wytacznik w pozycji 1, aby uruchomié

produkt.
"'i
o 1
A@

4. Odczekaé 5 sekund, aby umozliwi¢ uruchomienie
urzadzenia z prawidtowg predkoscia.

5. Obrdci¢ przetagcznik ON/OFF w potozenie ,0” i
upewnic sie, ze silnik sie wytaczyt.

"‘Il

O«

Przycisk wytaczenia maszyny

Przycisk wytgczania maszyny powoduje szybkie
wytgczenie silnika i wszystkich funkcji elektrycznych.

Uwaga: Nie uzywaé przycisku zatrzymania maszyny
do zatrzymywania produktu w sytuacji innej niz
awaryjna. Aby zapoznac sig z prawidtowg procedurg
zatrzymywania produktu podczas pracy, patrz
Wytgaczanie produktu na stronie 57.

Sprawdzi¢ przycisk wylaczenia maszyny.

1. Nacisna¢ przycisk wylaczania maszyny (A) i
sprawdzi¢, czy silnik sie wytacza.

2. Obréci¢ przycisk wytaczania maszyny w prawo (B),
aby wytaczyé.

Ostona tarczy

OSTRZEZENIE: Nigdy nie uzywa¢
urzadzenia bez ostony tarczy lub z

uszkodzong ostong. Przed uruchomieniem
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy ostona
tarczy jest prawidtowo przymocowana do
urzadzenia.
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Ostona tarczy zapobiega wyrzucaniu czesci ostrza lub
cietego materiatu na operatora.

Sprawdzanie oslony tarczy
+ Dopilnowaé¢, aby ostona tarczy zostata prawidtowo
zamontowana.

» Upewni¢ sig, ze przednia nakretka ostony tarczy jest
prawidtowo dokrecona.

« Sprawdzi¢ ostone tarczy pod katem uszkodzen i
peknigé.

*  Wymieni¢ uszkodzong ostone tarczy.

*  Wykrzywiong lub uszkodzong ostone tarczy nalezy
wymienic.

Ostona paska napgdowego

c OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢

urzadzenia bez pokrywy paska napedowego
lub z uszkodzong pokrywa. Przed
uruchomieniem urzadzenia nalezy
sprawdzi¢, czy pokrywa paska napedowego
jest prawidtowo przymocowana do
urzadzenia.

2. Sprawdzi¢, czy 3 nakretki pokrywy paska
napedowego sg prawidtowo dokrecone.

Wskaznik btedu

Wskaznik btedu zapala si¢ w nastepujacych sytuacjach:
« Silnik jest zbyt goracy: Silnik wytacza sie.

« Obcigzenie robocze jest zbyt duze.

* Faza jest nieprawidtowa. Nalezy dostosowac
wtyczke zasilania.

Pokrywa paska napgdowego zapewnia ochrone przed
kotami pasowymi i paskiem napgdowym.

Sprawdzanie pokrywy paska napgdowego

1. Sprawdzi¢, czy pokrywa paska napedowego nie jest
uszkodzona ani peknieta. W razie potrzeby wymieni¢
pokrywe paska napedowego.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwag;ji

»  Wszystkie elementy nalezy utrzymywac w dobrym
stanie i upewniac sig, ze wszystkie mocowania sg
wiasciwie dokrecone.

* Nie uzywac uszkodzonego produktu. Przeprowadzac¢
kontrole bezpieczenstwa oraz czynnosci z zakresu
konserwacji i obstugi technicznej podane w niniejszej
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instrukcji. Wszelkie pozostate prace konserwacyjne
muszg by¢ wykonywane przez autoryzowany serwis.
» Zatrzymac produkt przed wymiang narzedzi
diamentowych. Obréci¢ przetacznik ON/OFF w
potozenie ,0” i nacisngé¢ przycisk wytgczania

*  Wykonywac kontrole i/lub prace konserwacyjne przy
wytgczonym silniku i odtgczonej wtyczce zasilania.

* Regularnie konserwowaé produkt, aby zapewni¢
jego prawidtowe dziatanie. Patrz Przeglad na stronie
58.

maszyny.
Przeznaczenie
WStQp g) W niektérych warunkach nalezy odwrécic fazy.
OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem
produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem

dotyczgcym bezpieczenstwa.

Przed obstugg produktu

UWAGA: Nie wolno stosowaé
przedtuzacza dtuzszego niz 25 m. Nie wolno
stosowac przedtuzaczy o przekroju
przewodéw mniejszym niz 2,5 mm2.

* Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescig niniejszej
instrukcji obstugi.

« Zapoznac sie z instrukcjami dostarczonymi wraz z
tarcza tnacg przez jej producenta.

»  Przed kazdym uzyciem produktu wykona¢
nastepujace czynnosci:

a) Wykonywac regularne prace konserwacyjne.

Patrz Przeglad na stronie 58.

Wykonac¢ liniowe oznaczenia wszystkich cigé.

Uwaznie przygotowa¢ sekwencje roboczg, aby

zapobiec obrazeniom i uszkodzeniom.

Ustawi¢ kierownice w odpowiednim potozeniu

roboczym. Patrz Regulacja wysokosci uchwytu

na stronie 54.

Napeti¢ zbiornik wodg.

Upewnic¢ sie, ze celownik jest ustawiony w jednej

linii z tarcza tnaca. Patrz Ustawianie celownika w

Jednej linii z tarczg tngcg na stronie 56.

f) Podigczy¢ wtyczke zasilania produktu do
gniazdka elektrycznego.

b

C

<

L

h) Obréci¢ przycisk wytaczania maszyny w prawo,
aby upewni€ sig, ze jest on wytaczony.

i) Nalezy posiada¢ wiedze co do kierunku obrotow
tarczy tnace;j.

j) Upewni¢ sie, ze tarcza tnaca i ostona tarczy sg
prawidtowo zamontowane.

Tarcze tnace

e OSTRZEZEN'E Nie uzywacé tarczy

tnacej do ciecia materiatéw innych niz te, do
ktorych jest przeznaczona.

OSTRZEZEN|EZ Do cigcia na mokro

uzywac tylko tarcz diamentowych. Tarcza
diamentowa musi byé przystosowana do tej
samej lub wyzszej predkosci obrotowej, jak
warto$¢ podana na tabliczce znamionowe;j
produktu. Uzywaé wytgcznie tarcz zgodnych
z krajowymi lub regionalnymi normami,
takimi jak EN 13236, EN 12413 lub ANSI
B7.1.

Producent tarczy tngcej podaje ostrzezenia i zalecenia
dotyczgce uzywania tarczy i prawidtowego
postepowania z nig. Te ostrzezenia sg dotgczone do
tarczy tnacej.
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Tarcze diamentowe

tarcza diamentowa obraca sie w kierunku
wskazanym przez strzatki na tarczy.

e OSTRZEZEN|EZ Upewnic sie, ze

UWAGA: Uzywaj wytacznie ostrych
tarcz diamentowych.

A

Dostepna jest szeroka gama tarcz diamentowych
przeznaczonych do réznych zastosowan. Od $wiezego
betonu, po beton i utwardzony asfalt oraz materiaty o
réznych klasach twardosci.

Tarcze diamentowe majg stalowy rdzen z segmentami
wykonanymi z diamentéw klasy przemystowej.

System doprowadzania wody

Podczas pracy nalezy zawsze uzywaé wody, aby
utrzymac niskg temperature tarcz diamentowych. Uktad
chtodzenia wodnego wydtuza réwniez zywotno$¢ tarcz
diamentowych i zapobiega gromadzeniu sig pytu.

Upewnic¢ sie, ze filtr powietrza nie jest zatkany.
Ostrzenie tarcz diamentowych

Tarcze diamentowe moga sie stepi¢ w przypadku
stosowania nieprawidtowego nacisku podczas pracy lub
ciecia materiatéw, takich jak twardy beton zbrojony. Jesli
tepa tarcza diamentowa stanie sie zbyt gorgca, moze to
spowodowac poluzowanie si¢ segmentéw
diamentowych.

* Na krétki okresu czasu zmniejszy¢ gteboko$¢ ciecia
oraz predko$¢ obrotowg silnika, aby naostrzy¢
diamenty na tarczy diamentowe;.

Tarcze diamentowe do cigcia na mokro

« Tarcz diamentowych do ciecia na mokro nalezy
uzywaé z wodg, aby rdzen i segmenty tarczy nie
nagrzaty sie podczas pitowania. Tarcze diamentowe
do cigcia na mokro nie moga by¢ uzywane na sucho.

» Jesli tarcza diamentowa do cigcia na mokro bez
wody jest uzywana bez wody, moze nadmiernie sig
nagrzewac. Powoduje to obnizenie wydajnosci,
uszkodzenie tarczy i stanowi zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Regulacja wysokos$ci uchwytu

Ustawienie uchwytu mozna regulowac na odpowiednig
wysoko$¢.

1. Poluzowa¢ $rube (A).

c UWAGA: zawsze nalezy kotnierza

tarczy przeznaczonego do tarcz o danym

rozmiarze. Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego
worka.

Tarcie podczas pracy powoduje, ze tarcza diamentowa

nagrzewa sie do wysokiej temperatury. Zbyt mocne

rozgrzanie tarczy diamentowej moze spowodowac

zmniejszenie jej naprezenia lub pekniecie rdzenia.

Przed dotknieciem tarczy diamentowej nalezy poczekac,
az ostygnie.

2. Ustawi¢ niezbedng wysokos$¢ roboczg (B).
3. Dokrecié srube (A).
Montaz tarczy tngcej

1. Wytaczyé¢ silnik i odtaczy¢ urzadzenie od gniazda
elektrycznego.
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2. Obrdc¢ koto do regulacji gtebokosci cigcia w lewo.

5. Wykreci¢ $rube tarczy (A).

3. Zamknac¢ doptyw wody i odigczyé waz
doprowadzajgcy wode od ostony tarczy.

4. Poluzowaé przednig nakretke i odchyli¢ ostone
tarczy do pozycji serwisowej.

6. Zdjac kotnierz tarczy (B).
7. Sprawdzié, czy $ruba tarczy (A), kotnierz tarczy (B) i

kotnierz wewnetrzny (C) nie sg uszkodzone.
Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone naklejki.

8. Oczysci¢ powierzchnie styku tarczy tnacej i

kotnierzy.

9. Zamontowac tarcze tngcg na kotnierzu

wewnetrznym (C).

10. Upewnic sie, ze tarcza tngca obraca sie w kierunku

wskazanym przez strzatki na tarczy.

UWAGA: w przypadku
zamontowania tarczy tngcej w kierunku

przeciwnym do kierunku obrotéw istnieje
ryzyko jej uszkodzenia.

11. Zamontowac kotnierz tarczy (B) i wkreci¢ $rube

watka tarczy (A). Upewnic sie, ze kotek blokujacy (D)
na wewnetrznym kotnierzu przechodzi przez tarcze
tnacg az do kotnierza wewnetrznego (B).

12. Podczas dokrecania $ruby (A) za pomocg

dostarczonego klucza nalezy mocno przytrzymaé
tarcze tnaca.

13. Obrécié koto do regulacji gtebokosci ciecia w prawo,

aby opusci¢ tarcze tngca.

14. Dokreci¢ $rube (A) do oporu za pomoca

dostarczonego klucza. Opér miedzy tarcza tnaca a
podtozem utrzymuije tarcze tnacg w odpowiednim
potozeniu.
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15. Zamontowac ostong tarczy i podtaczy¢ waz
doprowadzajgcy wode.

16. Uruchomic¢ urzadzenie i postuchaé, czy nie ma
nietypowych odgtoséw. Jesli stychaé nietypowe
odgtosy, zdemontowac tarcze tnaca.

a) Skontrolowaé zespét thacy pod katem
uszkodzen.

b) Zamontowa¢ ponownie tarcze tnaca. W razie jej
uszkodzenia wymieni¢ gaznik.

Demontaz zespotu thgcego

OSTRZEZENIE: Przed
wymontowaniem narzedzia diamentowego
nalezy zaczekaé na schiodzenie sie
produktu i stosowac¢ rekawice ochronne. Po
pracy narzedzia diamentowe sg bardzo
gorace.

+ Zdjgc tarcze tngca, wykonujac odwrotnej kolejnosci
czynno$ci opisane w procedurze montazu. Patrz
Montaz tarczy tngcej na stronie 54.

Ustawianie wskaznika gtebokosci

ciecia

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia
wskaznik nalezy skalibrowac.

1. Obréci¢ koto do regulacji gtgbokosci cigcia, az tarcza
tnaca lekko dotknie podfoza.

2. Poluzowac $rube (A).

3. Ustawi¢ strzatke wskaznika w potozeniu ,0” (B).
4. Dokreci¢ $rube (A).

Ustawianie celownika w jedne;j linii z
tarczg thacag

Uwaga: Celownik musi by¢ ustawiony w jednej linii z
tarcza tnaca.

1. Ustawi¢ kotnierz wewnetrzny wzdtuz linii.

2. Opusci¢ wskaznik i wyréowna¢ urzadzenie z
oznaczeniami.

3. Wyréwnac¢ celownik wzgledem linii.

4. W razie potrzeby wyregulowa¢ celownik az do
wyréwnania z linia.

Gléwne techniki pracy

A

OSTRZEZEN|EZ Uruchomienie

silnika powoduje obracanie watka tarczy.
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W trakcie pracy nalezy zawsze zapewni¢ mozliwos¢
nacis$niecia przycisku wytgczenia maszyny.

Upewni€ sig, ze na maszynie nie pozostawiono
zadnych narzedzi ani innych przedmiotow.

Po uruchomieniu silnika nie wolno odchodzi¢ od
urzadzenia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy ostona tarczy jest prawidtowo przymocowana do
urzadzenia. Nie wolno cig¢ bez ostony tarczy.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy wykonac kilka
oznaczen wskazujgcych miejsce cigcia. Upewnic sie,
ze nie ma zadnego zagrozenia dla operatora ani dla
urzadzenia.

Nie wolno odwracaé, obracac ani przestawiaé
urzadzenia z jednej strony na druga, gdy obraca sie
tarcza tngca.

Przed przystapieniem do ciecia betonowych cegiet
nalezy je mocno zamocowaé. Duza masa materiatu
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
powazne obrazenia ciata. Upewnic¢ sie co do
mozliwo$ci kontrolowanego przemieszczania
urzadzenia.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zapewni¢,
aby w poblizu znajdowata sig¢ zawsze 1 dodatkowa
osoba. W razie wypadku osoba ta moze udzieli¢
pomocy.

Nie odchodzi¢ od urzadzenia bez wigczenia hamulca
postojowego.

Wilgczanie i wytgczanie hamulca
postojowego

1.

Wiaczy¢ hamulec postojowy (B), aby zatrzymac
urzadzenie w odpowiednim potozeniu.

/{'\

2. Wylgczy¢ hamulec postojowy (A), aby méc

przemieszczaé urzadzenie.

Uruchamianie produktu

1.

Upewni¢ sig, ze tarcza tngca lekko dotyka podtoza.

2. Ustawi¢ wytacznik w pozycji 1, aby uruchomié
produkt. Urzadzenie osigga odpowiednig predkosé
roboczg w czasie krétszym niz 5 sekund.

op|

Przerywanie pracy

1. Opusci¢ dzwignie regulacji gtebokosci cigcia.
2. Wysuna¢ tarcze tnacg z rowka.

3. Podnies¢ dzwignie regulacji gtebokosci cigcia.

4. Zamkna¢ doptyw wody.
Wytaczanie produktu

c OSTRZEZEN|EZ Tarcza tngca

obraca sig przez pewien czas po wytaczeniu
silnika.

1. Ustawi¢ przetgcznik ON/OFF w potozeniu ,0”, aby

wytgczyé silnik.

"||I

O«

2. Utrzymac tarcze tnacg w miejscu cigcia. Przed
podniesieniem tarczy tnacej nalezy sprawdzi¢, czy
sie nie obraca.

3. Zaciaggng¢ hamulec postojowy.
4. Wyciagna¢ wtyczke zasilania.

Ciecie powierzchni

1. Otworzy¢ doptyw wody.

2. Upewni¢ sie, ze rura doprowadzajgca wode w
ostonie tarczy jest otwarta. Nalezy zapewnic¢
dostateczny doptyw wody po obu stronach tarczy
tnace;j.

3. Przed przystapieniem do ciecia nalezy sprawdzic¢
cisnienie i ilo$¢ (przeptyw) doprowadzanej wody.

4. Uruchomi¢ silnik z petng moca.
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5. Opusci¢ dzwignie blokujgca gtebokos¢ cigcia.
Gtebokos$¢ odnosi sie do parametréw obstugowych.
Nalezy cig¢ tylko na takg gtebokos$¢, ktéra jest
konieczna, aby zapobiec wiekszemu zuzyciu tarczy
tnacej i urzadzenia.

Wykona¢ ciecie pilotazowe, okoto 20-30 mm.

Ciecie nalezy wykonywa¢ etapowo co 50 mm az do
uzyskania odpowiedniej gtebokosci.

Pociagna¢ do gory dzwignig blokujacg gtebokosé
ciecia.

Cig¢ tylko w jednej linii z tarcza tnacg wyréwnang z
oznaczeniami prowadzacymi.

. Powoli pcha¢ urzgdzenie do przodu i upewni¢ sie, ze

przednia prowadnica i tarcza tngca sg ustawione w
jednej linii z oznaczeniami.

e UWAGA: Nie przestawiaé

urzadzenia z jednej strony na drugg w
celu ustawienia tarczy tngcej w jednej
linii z oznaczeniami.

Przeglad

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed
przystapieniem do konserwacji produktu
zapoznac¢ sig z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.

A

Do wykonywania wszelkich prac serwisowych i
naprawczych konieczne jest specjalistyczne
przeszkolenie. Gwarantujemy profesjonalng naprawe i
serwis. Jesli dany dealer nie jest autoryzowanym
punktem serwisowym, popro$ sprzedawce o informacje
na temat najblizszego autoryzowanego punktu
serwisowego.

Lista cze$ci zamiennych jest dostepna do pobrania na
stronie internetowej www.husqvarnacp.com. W czesci
,POMOC TECHNICZNA” witryny internetowej mozna

znalez¢ zaktadke z plikami do pobrania.

Plan konserwaciji

Czynnosci do wykonania przed
rozpoczeciem konserwacji

Zaparkowa¢ urzadzenie na réownym podfozu i
wytgczy€ silnik. Nacisngé przycisk zatrzymania
maszyny na panelu sterowania, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu maszyny podczas
konserwagii.

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub
konserwacji produktu, badz do czynnosci
montazowych przy niej, wyciggac¢ zawsze wtyczke z
gniazdka.

Oczysci¢ obszar wokot produktu z oleju i
zanieczyszczen. Usung¢ niepozgdany materiat.
Wokét obszaru konserwacji nalezy umiesci¢ wyrazne
oznaczenia ostrzegajgce osoby postronne o
trwajacych pracach konserwacyjnych.

W poblizu powinny znajdowac sig gasnice, sprzet
medyczny i telefon ratunkowy.

Przeglad Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia wodg. Nie uzywaé myjki wysoko- X

ci$nieniowe;j.

Przeprowadzi¢ ogdlny przeglad. X
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Przeglad Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc
Wyregulowac¢ pasek napedowy. X
Sprawdzi¢ przycisk wytaczenia maszyny. Patrz Sprawdzic przycisk wylgczenia %
maszyny. na stronie 51.
Sprawdzi¢ ostony tarczy. Patrz Sprawdzanie osfony tarczy na stronie 52.
Sprawdzi¢ tarcze tngca. Patrz Tarcze tngce na stronie 53. X
Sprawdzi¢ watek tarczy.
Nasmarowac¢ urzadzenie. Wiecej informacji znajduje sie w Smarowanie produktu X
na stronie 61
Czyszczenie maszyny od Zewnqtrz 1. Poluzowa¢ 3 $ruby na ostonie paska napedowego.

OSTRZEZENIE: stosowas okulary
ochronne Podczas czyszczenia urzadzenia
moga by¢ z niego wyrzucane

zanieczyszczenia i szkodliwe materiaty.

UWAGA: Zablokowany wlot powietrza
zmniejsza wydajnos$é produktu i moze
sprawié, ze silnik stanie si¢ za goracy.

Przed rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekaé na jego ostygniecie.

« Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac¢ wody.
Uzywa¢ delikatnego $rodka czyszczacego. Zatozy¢
rekawice ochronne, aby zapobiec podraznieniom
skory.

« Po zakonczeniu dnia pracy nalezy zawsze oczys$cic¢
cate urzadzenie. Nie uzywa¢ myjek
wysokoci$nieniowych do czyszczenia urzadzenia.

.

« Usuwac zanieczyszczenia z wszystkich otworéw

powietrznych.

Przeglad ogéiny

* Nalezy upewni¢ sig, ze nakretki i Sruby maszyny sg
dokrecone.

* Upewni¢ sig, ze przewody produktu nie znajdujg sie
w potozeniu, w ktérym mogtyby ulec uszkodzeniu.

* Sprawdzi¢ elementy elektryczne pod katem

uszkodzen. Nie uzywac produktu, ktéry ma
uszkodzone elementy elektryczne.

Regulacja naprezenia paska
napedowego

A UWAGA: Sprawdzi¢, czy pasek
napedowy nie jest uszkodzony.

Po uptywie 2 godzin nalezy wyregulowac¢ nacigg

nowego paska napedowego.
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temat prawidtowej czestotliwosci, patrz Dane

przesunigty do tytu. Aby uzyska¢ informacje na
techniczne na stronie 64.

5. Obrdci¢ przednig $rube napinajaca, aby uzyskac
prawidiowg czestotliwos¢ paska. Silnik zostanie

6. Wyréwnac silnik. Dokreci¢ tylng $rube napinajacy i

nakretke.

potozeniu.

3. Poluzowac 4 $ruby mocujace silnik we wtasciwym

4. Poluzowacé nakretke (A) i tylng Srube napinajaca (B).
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7. Upewnic sig, ze silnik jest ustawiony prosto we 9. Dokreci¢ przednig $rube napinajaca i nakretke.

wiasciwym potozeniu.

8. Sprawdzi¢, czy kota pasowe sg ustawione
rownolegle i rowno wzgledem siebie (A).

10. Dokreci¢ 4 $ruby mocujace silnik we wtasciwym
potozeniu.

11. Zatozy¢é pokrywe paska napedowego i wkreci¢
Sruby.

Smarowanie produktu

Nasmarowacé nastepujgce podzespoty. Smarowaé do
momentu, az smar bedzie widoczny na krawedziach.
Aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowego smaru,
patrz Dane techniczne na stronie 64.

1. Podiaczy¢ smarownicg do pompy.
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2. Nasmarowac tozyska watka tarczy (A) i tuleje (C) po 5. Obracac¢ koto do regulacji gtebokosci ciecia kilka
lewej i prawej stronie urzadzenia. razy w prawo i w lewo, a nastepnie réwnomiernie

<=
[©
Jogr

3. Nasmarowac punkty smarowania dzwigni regulaciji
gtebokosci cigcia (B).

4. Nasmarowac¢ nakretke kota do regulacji gtebokosci

ciecia. Nasmarowa¢ powierzchnie powyzej i ponizej
nakretki.

Rozwigzywanie probleméw

Produkt nie uruchamia sie

« Sprawdzi¢, czy nie wystgpita awaria sieci
elektrycznej i czy przewdd zasilania nie jest
uszkodzony.

« Sprawdzi¢ przycisk wytgczania maszyny, obréci¢ ten
przycisk w prawo, aby go zwolni¢.

* Sprawdz wskaznik btedu. Jesli wskaznik btedu jest
wigczony, nalezy wykona¢ 1 z nastepujacych
procedur:

* Pozostawi¢ silnik do ostygniecia. Urzadzenie
mozna uruchomi¢ ponownie po obnizeniu
temperatury silnika.
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» Dostosowac wtyczke zasilania.

Urzadzenie nagle wytacza sie

« Jesli obcigzenie robocze urzadzenia jest zbyt duze,
wiacza sig zabezpieczenie przecigzeniowe i silnik
wytgcza sie.

* Zmniejszy¢ obcigzenie tarczy tnacej.

* Pozostawi¢ silnik do ostygniecia. Urzadzenie mozna
uruchomi¢ ponownie po obnizeniu temperatury
silnika.

Produkt zatrzymuje sie podczas
uruchamiania

Do prawidtowego dziatania silnika wymagane jest
odpowiednie zasilanie. Nadmierna dtugos$c¢ lub zbyt maty
przekroj przediuzaczy powoduje zmniejszenie mocy
silnika podczas pracy.

» Jesli obcigzenie robocze silnika jest zbyt duze,
zapala sie wskaznik btedu. Poczekaé¢, az wskaznik
btedu zgasnie i sprébowac ponownie.

+ Sprawdzi¢, czy przediuzacze nie sa zbyt dtugie lub
ich przekrdj nie jest zbyt maty. Podjaé ponowng
prébe uruchomienia urzadzenia.

» Jesli urzadzenie nadal wytacza sie podczas
uruchamiania, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym warsztatem serwisowym.

Transport i przechowywanie

Transportowanie

* Przed rozpoczeciem transportu nalezy wymontowaé
tarcze tnaca.

« Urzadzenie jest cigzkie. Podczas podnoszenia
urzadzenia nalezy zachowaé ostrozno$¢, poniewaz
grozi to obrazeniami ciata. Patrz Podnoszenie
produktu na stronie 63.

« Nalezy przestrzega¢ szczego6lnych wymagan

dotyczgcych komercyjnych ustug transportowych.

Przymocowac¢ produkt podczas transportu. Upewni¢

sie, ze nie moze sie poruszaé.

Podnoszenie produktu

OSTRZEZENIE: Upewnic¢ sie, ze
fancuch pilarki jest prawidtowo napigty. Na
tabliczce znamionowej produktu podana jest
masa produktu.

OSTRZEZEN|EZ Upewnic¢ sie, ze

ucho do podnoszenia nie jest uszkodzone.

OSTRZEZEN|E! Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem ani
w jego poblizu.

> B> B

+ Do podnoszenia urzadzenia nalezy uzywaé
przymocowanego do niego ucha do podnoszenia.

* Nosi¢ wysokie obuwie z noskami stalowymi i
podeszwami przeciwposlizgowymi.

Przechowywanie produktu

* Produkt nalezy przechowywa¢ w zamknigtym
miejscu w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niego
dostepu.

* Produkt nalezy zawsze przechowywac w
pomieszczeniu.

*  Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozki.

* Po zakonczeniu pracy nalezy wymontowaé z
urzadzenia tarcze tngca. Urzgdzenie przekazane do
przechowania musi by¢ suche.

Utylizacja

Symbole znajdujgce sig na urzadzeniu oraz na
opakowaniu informujg o tym, ze nie wolno traktowa¢ go
jak zwyktego odpadu domowego. Musi ono zosta¢
oddane do odpowiedniego punktu pobierania surowcow
wtérnych, zajmujacego si¢ przetwarzaniem urzadzen
elektrycznych oraz elektronicznych.

Przekazujac produkt w odpowiednie miejsce, pomagasz
przeciwdziata¢ jego potencjalnemu negatywnemu
wptywowi na srodowisko naturalne i ludzi. Aby uzyskac

1024 - 002 - 18.06.2019

63



wigcej informacji na temat recyklingu niniejszego
produktu, skontaktowaé si¢ z urzedem miasta lub gminy,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo
punktem sprzedazy, w ktérym produkt zostat kupiony.

&

Dane techniczne

Dane techniczne

Moc, kW 7,5

Napiecie znamionowe, V 400

Prad znamionowy, A 14

Zasilanie 3-fazowe, 16 A CEE z odwroco-

na fazg

Srednica tarczy — maks., mm 500

Gtebokos$¢ cigcia — maks., mm 190

M_aks. perk_oéc': obrotowa wrzeciona (przy predkosci obrotowej silnika 2935 obr./ 2435

min), obr./min

Srednica wrzeciona, mm 254

Srednica kotnierza tarczy, mm 89

Cigzar znamionowy (bez opakowania), kg 145

Maksymalny cigzar roboczy, kg 175

Wymiary (dt. x szer. x wys.), mm 1180x560x1000

Smar Smar DIN 51825 klasy K2K-30

lub K3K-30

Prawidtowe napigcie paska, Hz 88-93
Poziomy gto$nosci

Dane dotyczace hatasu i emisji

Poziom gto$nosci Lya (zmierzona moc akustyczna), dB(A) 7 105

7 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywg WE 2000/14/WE.
Roznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akustycznego wynika z tego, ze po-
ziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz réznice pomigdzy réznymi typami
maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.
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Dane dotyczace hatasu i emisji

Poziom gto$nosci Ly (gwarantowana moc akustyczna), dB (A) 107
Poziom ciénienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) 8 83
Poziom drgan ay,, m/s?, prawy uchwyt/lewy uchwyt ° 1,9/1,6

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu i
drgan

Deklarowane wartosci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywa lub
normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktow testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywg lub normami. Deklarowane wartosci nie
nadajg sig¢ do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg byé
wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko
wystgpienia szkod, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

8 Poziom ciénienia akustycznego zgodnie z normg EN 13862. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego
charakteryzuje typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 2,5 dB (A)

9 Poziom wibracji zgodnie z EN 13862. Odnotowane dane dla poziomu drgan charakteryzuje typowe rozprosze-

nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1 m/s?
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Deklaracja zgodnosci WE

Deklaracja zgodnosci WE

My, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel:
+46- 36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Przecinarka jezdna

Marka Husqvarna

Typ/model FS 500 E

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2019 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis
2006/42/EC LW sprawie maszyn”
2000/14/EC LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie ze
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010
EN 13862/A1:2009
Partille, 04.06.2019 r.

Sl G

Edvard Gulis

Dyrektor dziatu badan i rozwoju, Dziat ciecia i wiercenia
w betonie

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.
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Uvod

Prehiad vyrobku

s>

Rukovat’

Koliesko nastavenia hibky rezu
Tlacidlo zastavenia stroja
Indikator chyby

Spina¢ zapnutia/vypnutia
Elektricky kryt

Oko na zdvihanie

Motor

9. Predna napinacia skrutka, hnaci remen
10. Kryt hnacieho remena

11. Kryt rezného kotuca

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

12. Ukazovatel

13. Cepel

14. Vodovodny kohutik

15. Parkovacia brzda

16. Servisny kiug

17. Indikator hibky rezu

18. Nadrz na vodu

19. Paka na uzamknutie hibky rezu
20. Vykonovy §titok

21. Napdjacia zastrc¢ka

22. Zadna napinacia skrutka, hnaci remen
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23. Navod na obsluhu
Popis vyrobku

Tento vyrobok je rune vedena elektricka podlahova
rezacka s ukazovatelom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok sa pouziva s diamantovymi kotaémi na
mokré rezanie na rezanie tvrdych povrchovych
materialov, ako je betdn, asfalt a kamen. Kazdé iné
pouzivanie je nepripustné.

Vyrobok je uréeny na pouzitie v priemyselnych
prevadzkach operatormi s prisluSnymi skisenostami.

Symboly na vyrobku

nebezpecény a spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhujiuceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym
spdsobom.

Pred pouzivanim tohto vyrobku si
precitajte navod na obsluhu a uistite sa,
ze porozumiete uvedenym pokynom.

Pouzivajte ochranu sluchu, ochranu o¢i

a ochranu dychacich ciest. Pozrite si Cast’
Osobné ochranné prostriedky na strane
71.

VSetky posuny stroja mimo oblast rezu sa
musia vykonavat' s nastrojom, ktory sa
neotaca.

Pred prepravou, nadvihnutim, nakladanim
alebo vykladanim zariadenia z neho
Zlozte rezny kotug.

Sipka na kryte noza ukazuje, v akom
smere sa otaca rezny kotuc.

Ovladanie zdvihania/spustania.

UPOZORNENIE: Prach moze spdsobit’
problémy s dychanim. Pouzivajte
schvalenu ochranu dychacich ciest. Vzdy

zabezpecte dostato¢né prudenie vzduchu.

UPOZORNENIE: Tento vyrobok mbéze byt

Emisie hluku do okolia su v sulade

s prislugnymi smernicami EU. Emisie
vyrobku st uvedené v &asti Urovne
dB hluénosti na strane 85 a na §titku.

Hrozi nebezpecenstvo reznych zraneni.
Nepriblizujete sa Ziadnou €astou tela
k reznému kotudu.

Aktivujte/uvoinite parkovaciu brzdu.

Nadrz napinajte iba vodou.

Vyrobok vzdy zdvihajte za zavesné oko.

Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom: kontrola a udrzba sa musia
vykonavat' so zastavenym motorom
a odpojenou zastrékou.

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

{®Husqvarna

rss00e  Elektricka podlahova rezacka 500

Poznamka: ostatné symboly/emblémy na vyrobku
odkazuju na zvlastne poziadavky certifikacie pre urcité
trhy.

Vykonovy stitok

Husqvarna AB A
WHuscgaarna’  5-561 82 HuskvieY
{9} Sweden

PRODUCT

J—
RIAL NO. :0:|

— INPUT K
g VOLTAG E D V~

tiseo @ ‘n
BLADE® FREQUENCY m Hz

WEIGHT

NOMINAL
BLADE RPM ) plomiNar o:lA

« A:Vyrobca, adresa

* B:Znacka

« C:Typ

« D: Vyrobné Eislo (rok a tyzder vyroby, poradové
¢islo)

« E: Cislo vyrobku

* F: Hmotnost, kg

[=)]

8
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* G: Max. rozmer kotu¢a, mm
« H: Otacky listy, ot./min

« |: Max. vstupny vykon, kW
« J: Napéatie

« K: Frekvencia

« L: Menovity prud

Zodpovednost' za vyrobok

V sulade s pravnymi predpismi upravujucimi
zodpovednost’ za vyrobok nenesieme zodpovednost za
Skody spdsobené nasim vyrobkom v dosledku:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prislu§enstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

* opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané v schvalenom
servisnom stredisku alebo schvalenymi
kompetentnymi osobami.

Bezpec€nost’

Bezpeénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky sluzia na
zdoraznenie mimoriadne dolezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: Pouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situdcii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenie
pre elektrické nastroje

VYSTRAHA: precitajte si vietky
bezpeénostné upozornenia, pokyny a
pozrite si ilustracie a uvedené technické
udaje tohto elektrického nastroja.
Nedodrzanie vSetkych nizsie uvedenych
pokynov mdze spdsobit’ zasah elektrickym
prudom, poziar alebo tazké zranenia.

Poznamka: Uchovaijte si vSetky upozornenia a
pokyny pre budlce pouzitie. Vyraz ,elektricky nastroj*
v upozorneniach oznacuje elektrické nastroje napajané
z elektrickej siete (s kablom).

Bezpecnost' na pracovisku

« Udrziavajte pracovisko v ¢istote a dobre osvetiené.
Neporiadok alebo nedostatoéné osvetlenie
spdsobuju nehody.

+ Nepouzivajte elektrické nastroje vo vybusnom
ovzdusi, napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin,

plynov alebo prachu. Elektrické nastroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit' prach alebo vypary.

+  Pri pouzivani elektrického nastroja zabrarite detom a
okoloidicim, aby sa zdrZiavali vo vaSej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpeénost’

+ Parametre elektrickych nastrojov sa musia zhodovat'
s parametrami napajacej zasuvky. Nikdy a Ziadnym
sposobom nemodifikujte elektricka zastrcku.
Nepouzivajte zastrcky s adaptérom. Ak sa zastréky
neupravuju a pouzivaju sa zodpovedajuce zasuvky,
znizi sa riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabranite kontaktu tela s uzemnenymi povrchmi, ako
s rury, radiatory, sporaky a chladnicky. Riziko Urazu
elektrickym pradom je vysSie, ak je vaSe telo
uzemnené.

* Nevystavujte elektrické nastroje dazd'u alebo vihkym
podmienkam. Voda vnikajuca do elektrického
naradia zvysi riziko Urazu elektrickym pradom.

* Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Nikdy
nepouzivajte kabel na nosenie, tahanie alebo
odpajanie elektrického naradia. Chrarfite Snuru pred
horicavou, olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujticimi sa dielcami. PoSkodené alebo
zamotané kable zvysuju riziko Urazu elektrickym
prudom.

+ Pri praci s elektrickym naradim vonku pouzivajte
prediZovaci kabel vhodny na vonkajSie pouzitie.
Pouzivanie kabla uréeného do vonkajSieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym prudom.

» Ak je nevyhnutné pouzit' elektricky nastroj vo vihkom
prostredi, na napdjanie nastroja pouzite vedenie
vybavené pridovym chraniéom (RCD). Pouzitie
prudového chrani¢a znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Osobna bezpetnost’

+ Budte pozomi, sledujte, o robite, a pri pouzivani
elektrického nastroja postupujte rozumne.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ked ste unaveni
alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri pouzivani elektrickych
nastrojov mdze spdsobit’ vazne osobné poranenie.
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Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju poc€et osobnych poraneni.

Zabrarite neimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti, zdvihnutim alebo
prenaSanim nastroja sa ubezpeéte, Ze je vypinag vo
vypnutej polohe. Prenasanie elektrickych nastrojov s
prstom na vypinaci alebo pripojenie napajania k
nastrojom, ktoré maju vypina¢ zapnuty, zvySuje
riziko nehod.

Pred zapnutim elektrického néstroja vyberte
nastavovaci kiG¢ alebo kiu& na matice. Kiug
nasadeny na otacajucu sa ¢ast elektrického nastroja
moze spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. Vzdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umozriuje lepSie
ovladanie elektrického nastroja v neocakavanych
situaciach.

Vhodne sa obleéte. Nenoste voiné oblegenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje viasy a obleenie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oblecenie, $perky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit' zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, ¢&i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaji. Pouzivanie zberac¢a prachu
mbzZe obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovolte, aby vés skisenosti ziskané &astym
pouzivanim nastrojov uspokoijili, a ignorovali by ste
bezpeénostné pravidla pri pouzivani nastroja.
Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie a starostlivost’ o elektrické
naradie

Nepouzivajte elektricky nastroj nasilim. PouzZivajte
spravny elektricky nastroj na dané pouZitie. Spravny
elektricky nastroj vykona pracu lepSie a
bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je uréeny.
Nepouzivajte elektricky nastroj, ak sa neda zapnut'
a vypnit vypinadom. Akykoivek elektricky nastroj,
ktory sa neda ovladat’ vypinaéom, je nebezpecny a
musi sa opravit’.

Pred akoukoivek Gpravou nastavenia, vymenou
prisluSenstva alebo uloZzenim elektrického nastroja
odpojte zastréku zo zdroja napajania (ak je
odpojitelnd). Takéto preventivne bezpeénostné
opatrenia znizuju riziko nahodného spustenia
elektrického nastroja.

Nepouzivané elektrické nastroje udrziavajte mimo
dosahu deti a nedovolte osobam, ktoré nepoznaji
elektrické nastroje alebo tieto pokyny, aby elektricky
nastroj pouzivali. Elektrické nastroje su nebezpecné
v rukach neskusenych pouzivateiov.

Vykonavajte tdrzbu elektrického naradia a
prisluSenstva. Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie

pohyblivych &asti, nalomenie ¢asti alebo akékolvek
iné poSkodenie, ktoré méZe ovplyvnit' prevadzku
elektrického nastroja. Ak je elektricky néstroj
poskodeny, dajte ho pred pouzZitim opravit. Mnoho
nehdd je spdsobenych nedostatoéne udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami su menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte elektricky nastroj, prisluSenstvo a diely
nastroja atd. v sulade s tymito pokynmi, pri€om
vezmite do Uvahy pracovné podmienky a typ
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia
na iné ako uréené Ucely mdze vyvolat nebezpeénu
situaciu.

Rukovéti a ichytné povrchy udrziavajte suché, Gisté
a neznedistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovéti a povrchy na uchopenie neumoznuju
bezpeénu manipulaciu a ovladanie nastroja v
necakanych situaciach.

Servis

.

Elektrické naradie zverte do opravy iba
kvalifikovanému odbornikovi a pouzivajte iba
originalne nahradné suciastky. Tym sa zaisti
zachovanie bezpecnosti elektrického nastroja.

VSeobecné bezpedénostné pokyny

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

Tento vyrobok mdze byt nebezpeény, ak nie ste
opatrni alebo ho pouzivate nespravne. Tento
vyrobok méze spdsobit’ vazne poranenie alebo
usmrtenie obsluhujiceho pracovnika alebo inych
0s6b. Pred pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento
navod na obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.
Uschovaijte si vSetky upozornenia a pokyny.
Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.
Obsluzny personal aj jeho zamestnavatel musia
poznat’ a predchadzat’ rizikdam pocas prevadzky
vyrobku.

Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si precitali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.
Nepouzivajte produkt, ak ste pred pouzitim
neabsolvovali prislusné Skolenie. Zabezpecte
vyskolenie v§etkych operatorov.

Vyrobok smu obsluhovat’ iba opravnené osoby.
Za nehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia
0s6b alebo majetku, nesie zodpovednost’
prevadzkovatel.

Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

Vzdy zachovavajte opatrnost’ a riadte sa zdravym
asudkom.
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« Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za urcitych
okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych lekarskych pristrojov. Na
znizenie rizika vazneho poranenia alebo usmrtenia
odporu¢ame, aby sa osoby s implantovanymi
lekarskymi poméckami poradili so svojim lekarom a
vyrobcom danej lekarskej pomdcky este pred
pouzitim tohto vyrobku.

« Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su symboly a
emblémy ditateiné.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny.

« NepokuSajte sa vyrobok upravovat'.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Preditajte si vystrazné pokyny, ktoré vyrobca
rezného kotuca dodal s reznym koticom.

« Vyrobok pripajajte iba k zdroju napajania
s maximalne 16 A poistkou alebo spinacom.

« Skontrolujte, ¢i je produkt spravne zostaveny.

* Nepouzivajte vyrobok bez instalovaného krytu
rezného kottca a ochrannych krytov.

«  Pri nespravnom pouzivani vyrobku sa méze zlomit’
rezny kotuc¢ a spdsobit’ zranenie alebo poskodenie.

« Naucte sa, ako v pripade nudze rychlo zastavit’
motor.

« Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast Osobné ochranné prostriedky na strane 71.

« Zabezpecte, aby sa v pracovnej oblasti nachadzali
len schvalené osoby.

« Skontrolujte, ¢i elektrické kable v pracovnej oblasti
nie su pod napatim.

« Pred pouzitim vyrobku skontrolujte, ¢i sa v pracovnej
oblasti nenachadzaju skryté dréty, kable a potrubia.
Ak vyrobok narazi na skryty predmet, okamzite
vypnite motor a skontrolujte vyrobok aj dany
predmet. Pred opatovnym pouzitim vyrobku sa
uistite, Ze je mozné bezpecéne pokracovat v praci.

« Nepouzivajte vyrobok v nepriaznivych
poveternostnych podmienkach, ako su husta hmla,
silny dazd’ a vietor alebo silna zima. Praca
v nepriaznivom pocasi je Unavna a méze sposobit’
nebezpeéné podmienky, ako su napriklad kizké
povrchy.

« Pocas pouzivania musite byt v bezpec¢nej a stabilnej
polohe.

« Vyrobok méze spdsobit’ odhodenie predmetov
vysokou rychlostou. VSetky osoby v pracovnej
oblasti musia pouzivat' schvalené osobné ochranné
prostriedky. Z pracovnej oblasti odstrarite voiné
predmety.

* Pred ponechanim produktu bez dozoru vypnite
motor a uistite sa, Ze nehrozi riziko ndhodného
nastartovania.

+  Nevzdalujte sa od vyrobku bez aktivacie parkovacej
brzdy.

+ Pocas prace na naklonenych povrchoch postupuijte
opatrne. Vyrobok je tazky a pri pade moze sposobit’
tazké poranenia.

+  Ziaden material sa nesmie uvoiiiovat,, aby
nesposobil poranenie obsluhy.

+ Dbajte na to, aby sa oblecenie, dIhé viasy alebo
Sperky nezachytili v pohyblivych €astiach.

» Vyrobok nepouzivajte, ak v pripade nehody nebude
k dispozicii pomoc.

Pokyny k uzemneniu produktu

c WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

mbze spdsobit’ zasah elektrickym pridom.
Ak si nie ste isti, Ci je produkt spravne
uzemneny, obratte sa na certifikovaného
elektrikara.

Neupravujte napdjaciu zastréku tak, aby sa
zmenili vyrobné Specifikacie. Ak napajacia
zastrcéka nie je spravna pre sietovi zasuvku,
nechajte certifikovaného elektrikara
nainstalovat’ spravnu sietovl zasuvku.
Dodrzujte miestne predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajicim sa
uzemneného produktu, obratte sa na
certifikovaného elektrikara.

Tento produkt ma uzemneny kabel a napajaciu zastrcku.
Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej zasuvke.
Znizite tak riziko zasahu elektrickym prudom v pripade
poruchy.

S vyrobkom nepouzivajte elektrické adaptéry.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA Skor nez budete produkt

pouzivat, prec€itajte si nasledujuce vystrahy.

* Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit’ riziko, ale mézu
znizit’ vaznost zranenia v pripade nehody.
Poziadajte svojho predajcu, aby vam pomohol pri
vybere spravnych osobnych ochrannych
prostriedkov.

* Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

+ Pouzivajte schvalent ochrannu prilbu.

+ Pouzivajte schvalené chranice sluchu.

* Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest.
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* Pouzivajte chrani¢e oci s boénou ochranou zraku.
Existuje vysoké riziko poranenia o€i vymrstenymi
predmetmi.

» Pouzivajte ochranné rukavice.

-+ Pouzivajte topanky s ocelovou $pickou
a protiSmykovou podrazkou.

« Pouzivajte schvalené pracovné oblecenie alebo
podobny, tesne priliehajuci odev s dlhymi rukavmi a
dlhymi nohavicami.

Hasiaci pristroj

* Pocas prevadzky majte vzdy na blizku hasiaci
pristroj.

« Pouzivajte praskovy hasiaci pristroj triedy ,ABE"
alebo hasiaci pristroj s kysliénikom uhlic¢itym typu
LBE".

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

2. Tlagidlo zastavenia stroja oto¢te v smere hodinovych
ruciciek, aby ste sa uistili, Ze je funkcia tlacidla
zastavenia stroja deaktivovana.

WSTRAHAZ Skér nez budete produkt

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Nepouzivajte produkt, ktory ma chybné
bezpecénostné zariadenia.

* Pravidelne kontrolujte bezpeénostné zariadenia. Ak
su bezpecnostné zariadenia chybné, obratte sa na
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

Spina¢ zapnutia/vypnutia

Spina¢ zapnutia/vypnutia sa pouziva na spustenie
a zastavenie motora.

3. Prepnutim spina¢a zapnutia/vypnutia do polohy 1

nastartujte produkt.
".i
o 1
A@

4. Pockajte 5 sekund, kym nebude vyrobok bezat' na

spravnych otackach.

5. Prepnite spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy 0
a skontrolujte, ¢i sa motor zastavi.

"|I|

O«

Kontrola spinaca zapnutia/vypnutia

Poznamka: Ak sa vyrobok nespusta, pozrite si Cast’
Produkt sa neda spustit’ na strane 84.

1. Pripojte napajaciu zastréku produktu do sietovej
zasuvky.
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Tlacidlo zastavenia stroja

Tlacidlom zastavenia stroja sa rychlo vypne motor
a vSetky elektrické funkcie.

Poznamka: s vynimkou nudzove;j situacie na
zastavenie vyrobku nepouzivajte tladidlo zastavenia
stroja. Spravny postup zastavenia vyrobku po¢as
prevadzky najdete v Casti Zastavenie vyrobku na strane
79.

Kontrola tlacidla zastavenia stroja

1. Stlacte tlacidlo zastavenia stroja (A) a skontrolujte, €i
sa motor zastavi.

2. Deaktivujte tlacidlo zastavenia stroja jeho oto¢enim
v smere hodinovych ruciciek (B).

Kryt rezného kotGca

bez krytu rezného kotu¢a ani s poSkodenym
krytom rezného kotuc¢a. Pred spustenim
vyrobku skontrolujte, ¢i je kryt rezného
kotu¢a spravne pripevneny.

e WSTRAHAZ Nepouzivajte vyrobok

Kryt rezného kotu¢a zabrarnuje vymrsteniu ¢asti rezného
kotuca alebo materidlu, ktory je rezany, smerom na
obsluhujtcu osobu.

Kontrola krytu rezného kotuca
« Skontrolujte, ¢i je kryt rezného kotuc¢a spravne
nainstalovany.

« Uistite sa, Ze je predna matica na kryte rezného
kotuc¢a spravne utiahnuta.

« Skontrolujte, Ci kryt rezného kotuéa nie je
poskodeny, napriklad popraskany.

* Poskodeny kryt rezného kotica vymente.

* Ak je kryt rezného kotuca udrety, ohnuty alebo inak
poskodeny, vymerite ho.

Kryt hnacieho remena

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok
bez krytu hnacieho remenia alebo

s poSkodenym krytom hnacieho remena.
Pred spustenim vyrobku skontrolujte, ¢i je
kryt hnacieho remena spravne pripevneny.

Kryt hnacieho remena poskytuje ochranu pred kontaktu
s remenicami a hnacim remernom.

Kontrola krytu hnacieho remefia

1. Skontrolujte, ¢i kryt hnacieho remena nie je
poskodeny alebo popraskany. V pripade potreby kryt
hnacieho remena vymerite.
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Uistite sa, Ze su 3 matice krytu hnacieho remena
spravne utiahnuté.

Indikator chyby

Indikator chyby sa rozsvieti v nasledujucich situaciach:

Motor je prili§ horuci. Motor sa zastavi.

Pracovné zatazenie je prili§ vysoké.

vznikla fazova chyba. Je potrebné upravit’ napajaciu
zastréku.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

Udrziavajte vSetky diely v dobrom stave

a zabezpecte, aby boli vSetky upnutia riadne
utiahnuté.

Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny. Vykonavajte
bezpecénostné kontroly, Udrzby a dodrziavajte
servisné pokyny uvedené v tomto navode. VSetky
ostatné Ukony Udrzby smie vykonavat len schvaleny
servisny zastupca.

Pri vymene diamantovych nastrojov zastavte
produkt. Otocte spina¢ zapnutia/vypnutia do polohy
0 a stlacte tla¢idlo zastavenia stroja.

Kontrolu alebo udrzbu vykonavajte so zastavenym
motorom a odpojenou napajacou zastrékou.
Pravidelne vykonavajte tdrzbu a kontrolujte, Gi
vyrobok funguje spravne. Pozrite si Sast’ Udrzba na
strane 79.

Prevadzka

Uvod

Postup pred pouzivanim vyrobku

VYSTRAHA: pred pouzivanim vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

VAROVANIE: Nepouzivajte
predlZzovaci kabel dIh§i nez 25 m.
Nepouzivajte predlZzovacie kable tensie nez
2,5 mm?2.
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« Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.
« Precitajte si pokyny, ktoré vyrobca rezného kotuca
dodal s reznym kotu¢om.
* Pred kazdym pouzivanim vyrobku vykonajte
nasledujuce kroky:
a) Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’
Udrzba na strane 79.

b) Oznacte linie vSetkych rezov. Dékladne pripravte
postupnost’ prac, aby sa predislo poraneniu
a Skodam.

c) Nastavte rukovéat do pouziteinej prevadzkovej
polohy. Pozrite si ¢ast’ Nastavenie vysky drZadla
na strane 76.

Nalejte vodu do nadrze na vodu.

Uistite sa, Ze je ukazovatel zarovnany s reznym

kotGigom. Pozrite si dast' Zarovnanie ukazovatela

s reznym Kofucom na strane 78.

f) Pripojte napdjaciu zastréku produktu do sietovej
zasuvky.

g) V niektorych pripadoch je potrebné obratit' fazy.

L

h) Tlacidlo zastavenia stroja otote v smere
hodinovych ruciciek, aby ste sa uistili, Ze je
deaktivované.

i) Mali by ste vediet, v ktorom smere sa rezny
kotu¢ otaca.

j) Uistite sa, ze je spravne nainstalovany rezny
kotu¢ a kryt rezného kotuca.

Rezné kotlce

VYSTRAHA: Rezny kotu¢ pouzivajte

len na materialy, na ktoré je vyrobeny.

WSTRAHAZ Na mokré rezanie

pouzivajte iba diamantové kotuce.
Diamantovy kotu¢ musi byt’ vhodny pre

A
A

rovnaké alebo vyssie otacky, ako je hodnota
uvedena na typovom $titku vyrobku.
Pouzivajte iba diamantové kotuce, ktoré su
v sulade s narodnymi alebo regionalnymi
normami, ako su napriklad normy EN 13236,
EN 12413 alebo ANSI B7.1.

Vyrobca reznych kotucov poskytuje upozornenia

a odporucania na pouzivanie a spravnu udrzbu rezného
kotuca. Tieto upozornenia su prilozené k reznému
kotucu.

Diamantové kotuce

WSTRAHAZ Skontrolujte, ¢i sa

diamantovy kotu¢ sa otaca v smere $ipok na
diamantovom kotuci.

VAROVANIE: vzdy pouzivaite ostry

diamantovy kotug¢.

A

K dispozicii je Siroka $kala diamantovych kotucov, ktoré
sa pouzivaju pre rézne operacie. Od nového beténu po
betdn a asfalt, ktory stvrdol, a pre rézne triedy tvrdosti.

Diamantové kotide maju ocelové jadro so segmentmi,
ktoré su vyrobené z priemyselnych diamantov.

Systém vodného chladenia

Pocas prevadzky vzdy pouzivajte vodu, aby sa udrzala
nizka teplota diamantovych kotucov. Systém vodného
chladenia zarover zvysuje zivotnost’ diamantovych
kotucov a zabranuje hromadeniu prachu.

Skontrolujte, ¢i privod vody nie je zapchaty.
Ostrenie diamantovych kotucov

Diamantové kotuce sa mozu otupit, ak sa pouziva
nespravny tlak pri rezani alebo ak sa rezu materialy, ako
je napriklad tvrdy Zelezobetén. Tupy diamantovy kotuc
sa pri pouzivani zohreje, ¢o vedie k vypadavaniu
diamantovych segmentov.

* Ak chcete nabrusit’ diamanty na diamantovom

kotugi, na kratku dobu znizte hibku rezu a otagky
motora.
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Diamantové kotti¢e na rezanie za mokra 2. Otoéte koliesko nastavenia hibky rezu proti smeru
hodinovych rugiciek.

VAROVANIE: Vzdy pouzivajte prirubu
kotu€a s rozmerom, ktory je uréeny pre

rozmer pouzivaného kotuc¢a. Nepouzivajte
poskodené priruby kotuéa.

Pocas prevadzky sa diamantovy kot veimi zahrieva
pdsobenim trenia. Ak sa diamantovy kotu¢ prili§ zahreje,
znizi sa napatie kotuca alebo sa vytvori trhlina v jadre.

Diamantového kotu¢a sa dotykajte, az ked' vychladne.

« S diamantovymi koti€émi na rezanie za mokra sa
musi pouzivat' voda, ktora pocas rezania chladi
jadro diamantového kotuca aj segmenty.
Diamantové kotuce na rezanie za mokra sa nesmu
pouzivat’ suché.

« Diamantové kotuce na rezanie za mokra, ktoré sa
pouzivaju bez vody, sa velmi zohreju. To spdsobuje
zly vykon, poskodenie kotuca a predstavuje
bezpecénostné riziko.

Nastavenie vysky drzadla
VySku rukovate je mozné nastavit' na spravnu vysku.
1. Uvolnite skrutku (A). 4

3. Zastavte privod vody a odpojte hadicu na vodu od
krytu rezného kotuca.

. Uvoinite prednt maticu a naklofite kryt rezného
kotuca do servisnej polohy.

2. Nastavte polohu na potrebnt pracovnu vysku (B).
3. Utiahnite skrutku (A).

Montaz rezného kotuca

1. Zastavte motor a vyrobok produkt od elektrickej
zasuvky.
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5. Odstrante skrutku rezného kotuca (A).

6. Demontujte prirubu rezného kotuca (B).

7. Skontrolujte skrutku rezného kotuca (A), prirubu
rezného kotuca (B) a vnutornu prirubu (C), €i nie su
poskodené. Opotrebované alebo poskodené Casti
vymente.

8. Vycistite styéné plochy rezného kotuca a prirub.

9. Nasadte rezny kotu¢ na vnatornu prirubu (C).

10. Rezny koti¢ sa musi otacat’ v smere Sipok
zobrazenych na reznom kotugi.

VAROVANIE: Ak sa rezny kotuc
namontuje proti smeru otac¢ania, hrozi

nebezpecenstvo jeho posSkodenia.

11. Namontujte prirubu rezného kotuca (B) a skrutku
hriadela rezného kotuc¢a (A). Poistny kolik (D) na
vnutornej prirube musi prechadzat’ cez rezny kotué
a do priruby rezného kotuéa (B).

12. Pevne drzte rezny kotuc a utahujte skrutku (A)
dodanym klu¢om.

13. Spustite rezny kotl¢ otoCenim kolieska nastavenia
hibky rezu.

14. Skrutku (A) Uplne utiahnite pomocou dodaného
klu¢a. Odpor medzi reznym kotu¢om a zemou
udrzuje rezny kotu¢ v spravnej polohe.

15. Nasadte kryt rezného kotuc¢a a upevnite hadicu na
vodu.

16. Nastartujte vyrobok a sledujte, ¢i nepocut’
nezvyc€ajné zvuky. Ak pocut’ nezvycajné zvuky,
odmontujte rezny kotug¢.

a) Skontrolujte, ¢i rezny kotu¢ nie je poSkodeny.
b) Namontujte rezny kotu¢ naspat. Ak je rezny
kotu¢ poskodeny, vymerite ho.

Demontaz rezného kotlica
VYSTRAHA: Pri demontazi
diamantovych kotucov nechajte vyrobok
vychladnut’ a pouzivajte ochranné rukavice.

Diamantové kott&e st po pouziti veimi
horuce.

* Pri demontazi rezného kotuc¢a postupujte v opacnom
poradi krokov, ako pri montazi. Pozrite si Cast’
Montédz rezného kotica na strane 76.

Nastavenie indikatora hibky rezu

Pred pouzitim vyrobku je potrebné indikator kalibrovat'.

1. Otadajte kolieskom nastavenia hibky rezu, kym sa
nebude rezny kotu¢ mierne dotykat’ zeme.
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2. Uvolnite skrutku (A). * Pocas prevadzky musi byt vzdy mozné stlagit’
tla¢idlo zastavenia stroja.

« Uistite sa, Ze na vyrobku neostali Ziadne nastroje
alebo iné objekty.

+  Nevzdaiujte sa od vyrobku, ked beZi motor.

« Pred spustenim vyrobku skontrolujte, Ci je kryt
rezného kotuca spravne pripevneny. Nerezte bez
nasadeného krytu rezného kotuca.

* Pred zaciatkom pouzivania nakreslite niekolko
znaciek, ktoré posluzia ako navadzanie, kde rezat.
Uistite sa, Ze osobe obsluhujucej vyrobok nehrozi
Ziadne riziko.

« Ked sa rezny kotu¢ otaca, vyrobok neotacajte ani
nim nehybte zo strany na stranu.

« Betdnové tehly pred rezanim pevne pripevnite.
Tazka hmotnost’ materialu moze spdsobit’
poskodenie vyrobku a vazne zranenie. Uistite sa, Zze
vyrobkom mozete pohybovat' v kontrolovanych
podmienkach.

« Zaistite, aby bola pri pouzivani produktu stale
nablizku jedna dalSia osoba. V pripade nehody vam
moze tato osoba poskytnut’ pomoc.

3. Nastavte Sipku indikatora do polohy 0 (B). «  Nevzdalujte sa od vyrobku bez aktivacie parkovacej
4. Utiahnite skrutku (A). brzdy.

Zarovnanie ukazovatela s reznym Aktivacia a uvolnenie parkovacej brzdy
kotiéom 1. Ak chcete vyrobok udrzat’ na mieste, aktivujte

parkovaciu brzdu (B).

Poznamka: ukazovatel je nutné zarovnat' s reznym
kotuc¢om.

Polozte vnutornt prirubu pozdiz rovnej éiary.

2. Spustite ukazovatel nadol a zarovnajte vyrobok so
znackami.

2. Ak chcete vyrobkom pohybovat, uvoinite parkovaciu
brzdu (A).

3. Zarovnajte ukazovatel s Giarou.

4. V pripade potreby nastavujte ukazovatel, kym Zapnutie VyFOka

nebude zarovnany s ¢iarou. L . ’ L. ;
1. Uistite sa, Ze sa rezny kotu¢ jemne dotyka zeme.

Zakladné pracovné techniky

WSTRAHAZ Ked sa $tartuje motor,

hriadel rezného kotui¢a sa otacda.

78 1024 - 002 - 18.06.2019



2. Prepnutim spinaca zapnutia/vypnutia do polohy 1
nastartujte produkt. Za menej nez 5 sekund bude
vyrobok pracovat' so spravnymi prevadzkovymi

otackami.
ll'i
1} 1
A@

Zastavenie prevadzky
Spustite paku hibky rezu.
Vyberte rezny kotu¢ z drazky.
Zdvihnite paku hibky rezu.

HownNn =

Zatvorte privod vody.
Zastavenie vyrobku

VYSTRAHA: Po zastaveni motora sa

rezny kotué este chvilu otaca.

1. Prepnutim spina¢a zapnutia/vypnutia do polohy 0
zastavte motor.

y

O«

2. Ponechajte rezny kotu¢ v reze. Davajte pozor, aby
sa rezny kotu¢ pred zdvihnutim neotacal.

3. Aktivujte parkovaciu brzdu.
4. Vytiahnite napajaciu zastrcku.

Rezanie povrchu

1. Otvorte privod vody.

2. Uistite sa, Ze je trubica na vodu v kryte rezného
kotu€a otvorena. Kazda strana rezného kotuca musi
mat’ dostato¢ny privod vody.

3. Pred rezanim otestujte tlak a mnozstvo (prietok)
privodu vody.

Spustite motor na plny vykon.

Spustite paku, ktora uzamyka hibku rezu. Hibku
uréuje Specifikacia pozadovanej akcie. Rezte iba do
potrebnej hibky. Predidete tak nadmernému
opotrebovaniu rezného kotuca a vyrobku.

6. Vytvorte vodiaci rez, zhruba s hibkou 20 — 30 mm.

7. Zvysujte hl'pku rezu po 50 mm, kym nedosiahnete
potrebnu hibku.

8. Zdvihnite paku, ktora uzamyka hibku rezu.

9. Rezte iba pozdiz linie, zarovnaite rezny kotué
s vodiacimi znackami.

10. Pomaly postvajte vyrobok dopredu a uistite sa, ze
predny ukazovatel a rezny kotu¢ su zarovnané so
znackami.

A

VAROVANIE: Nezarovnavajte

rezny kotu¢ so znackami pohybovanim
vyrobku zo strany na stranu.

Udrzba

Uvod

VYSTRAHA: pred udrzbou vyrobku si
precitajte kapitolu o bezpecnosti a uistite sa,
Ze rozumiete informaciam, ktoré su v nej
uvedené.

A

Udrzba a opravné prace na vyrobku si vyzadujd
Specialne Skolenie. Garantujeme dostupnost’
profesionalnych oprav a servisu. Ak vas predajca nie je
servisny zastupca, kontaktujte predajcu, ktory vam
poskytne informacie o najblizSom servisnom zastupcovi.

Zoznam nahradnych dielov si mézete stiahnut’

z webovych stranok www.husqvarnacp.com. V &asti
,PODPORA" na webovej lokalite najdete ¢ast), v ktorej si
ho moézete prevziat.
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Cinnost pred tGdrzbou

» Zaparkuijte vyrobok na rovnej ploche a zastavte
motor. Stlacte tlacidlo zastavenia stroja na
ovladacom paneli, aby sa predi§lo ndhodnému
nastartovaniu pocas Udrzby.

* Pred &istenim, udrzbou alebo montazou produktu
vzdy vytiahnite zastrcku zo sietovej zasuvky.

Plan adrzby

« Vycistite priestor okolo vyrobku od oleja a necistot.
Odstrante nepotrebné predmety.

+  Zretelne oznaéte oblast’ tdrzby, aby ste upozornili
okolostojacich, Ze prebiehaju udrzbarske prace.

« V blizkosti si pripravte hasiace pristroje,
zdravotnicke pomocky a nudzovy teleféon.

Udrzba Denne T)"indeen- Mesagne
Vy¢istite vodou vonkaj$ie plochy vyrobku. NepouZzivajte vysokotlakovy Cisti¢.

Vykonajte vSeobecnu kontrolu.

Nastavte hnaci remen.

Skontrqlujte t!a(’:idlo nudzového zastavenia. Pozrite si ¢ast’ Kontrola tlacidla za- %
stavenia stroja na strane 73.

Skontrolujte kryt rezného kotuca. Pozrite si €ast’ Kontrola krytu rezného kotuca X
na strane 73.

Skontrolujte rezny kotu¢. Pozrite si East’ Rezné kotuce na strane 75.

Skontrolujte hriadel rezného kottéa.

Namazte vyrobok. Pozrite si Cast' Mazanie vyrobku na strane 83

Cistenie vyrobku

okuliare. Pri €isteni m6zu z vyrobku
vyletovat' necistoty a nebezpecny material.

VAROVANIE: Zablokovany privod

vzduchu zniZuje vykonnost’ vyrobku a méze
sposobit’, ze sa motor bude prili§ zahrievat'.

c WSTRAHA! Pouzivajte ochranné

Pred Cistenim nechajte vyrobok vychladnat'.

Elektrické sucasti necistite vodou.

« Pouzite slaby Cistiaci prostriedok. Nasadte si
ochranné rukavice, aby sa zabranilo podrazdeniu
pokozky.

» Na konci pracovného diia vzdy vycistite vSetko
vybavenie. Na Cistenie vyrobku nepouzivajte
vysokotlakovy cisti¢.

« Odstrante material blokujuci vSetky vzduchové

otvory.

Vykonanie vSeobecnej kontroly
« Uistite sa, ze su dotiahnuté matice a skrutky na
vyrobku.

« Uistite sa, Ze kable produktu nie su v polohe, v ktorej
by sa mohli poskodit’.

« Skontrolujte elektrické sucasti kvoli poskodeniu.
Nepouzivajte produkt s poSkodenymi elektrickymi
sucastami.

Nastavenie napnutia hnacieho remeia

A

Napnutie nového hnacieho remena je potrebné nastavit
po 2 hodinach.

VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i nie je

poskodeny hnaci remer.
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3. Uvoinite 4 skrutky, ktoré pridrziavaji motor v jeho

1. Uvoinite 3 skrutky na kryte hnacieho remeria.

polohe.

4. Uvoinite maticu (A) a zadnt napinaciu skrutku (B).

2. Odstrarite kryt hnacieho remena.

81
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5. Nastavte spravnu frekvenciu remena otac¢anim
prednej napinacej skrutky. Motor sa zatla¢i dozadu.
Spravnu frekvenciu najdete v Casti Technické udaje
na strane 85.

7. Uistite sa, Ze je motor v rovnej polohe.

6. Zarovnajte motor. Utiahnite zadnu napinaciu skrutku
a maticu.

8. Uistite sa, Ze su remenice rovnobezné a navzajom
zarovnané (A).
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9. Utiahnite prednu napinaciu skrutku a maticu.

10. Utiahnite 4 skrutky, ktoré pridrziavaju motor v jeho

polohe.
11. Nasadte kryt hnacieho remena a skrutky.

2. Namazte loziska hriadela rezného kotuca (A)
a puzdra (C) na lavej a pravej strane vyrobku.

3. Namazte mazacie body paky na nastavenie hibky
rezu (B).

4. Namazte maticu kolieska nastavenia hibky rezu.
Namazte priestor nad a pod maticou.

5. Otadajte opakovane kolieskom nastavenia hibky
rezu v smere a proti smeru hodinovych ruciciek
a rovnomerne ho namazte.

Mazanie vyrobku

Namazte nasledujuce diely. Mazanie vykonavaijte, az
kym na okrajoch nie je vidiet mazivo. Spravne mazivo

najdete v Casti Technické udaje na strane 85.

1. Pripojte mazaci lis k ¢erpadlu.
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RieSenie problémov

Produkt sa neda spustit

« Uistite sa, Ze nie je poskodené napajanie ani
napajacie kable.

+  Preskumaijte tlagidlo zastavenia stroja. Uvoinite ho
oto€enim v smere hodinovych ruciciek.

» Skontrolujte indikator chyby. Ak svieti, vykonajte
jeden z nasledujucich postupov:
» Nechajte motor vychladnut. Vyrobok je mozné

znova spustit, ked sa zniZi teplota motora.

» Nastavte elektricku zastrcku.

Vyrobok sa nahle zastavi

* Ak je pracovné zat'aZenie vyrobku prili§ vysoké,
aktivuje sa ochrana pred pretazenim a zastavi sa
motor.

* Znizte zatazenie rezného kotuca.

Nechajte motor vychladnut'. Vyrobok je mozné znova
spustit, ked' sa znizi teplota motora.

Produkt sa zastavi po¢as spustania

Pre dobry vykon motora je potrebné spravne napajacie
napatie. Prili§ dlhé alebo prili§ slabé predlzovacie kable
znizuju vykon motora pocas prevadzky.

« Ak je pracovné zat'azenie motora prili§ vysoké,
indikator chyby zostane svietit. Pockajte, kym
indikator chyby zhasne, a skuste vyrobok znova
spustit’.

« Skontrolujte, i predizovacie kable nie su prili§ dlhé
alebo prili§ slabé. Skuste vyrobok znova spustit’.

« Ak sa vyrobok aj nadalej zastavuje pocas
Startovania, kontaktujte schvalenud servisnu dielfiu.

Preprava a uskladnenie

Preprava

* Pred prepravou odmontujte rezny kotu¢.

« Vyrobok je tazky. Pri zdvihani vyrobku postupuijte
opatrne, hrozi nebezpecenstvo poranenia. Pozrite si
Cast' Zavihanie vyrobku na strane 84.

» Dodrziavajte Specialne poziadavky na komerénu
prepravu.

* Pocas prepravy vyrobok zaistite. PresvedCte sa, ze
sa nim neda pohnut.

Zdvihanie vyrobku

musi mat’ spravne rozmery. Hmotnost
vyrobku je uvedena na jeho vykonovom
Stitku.

e WSTRAHAZ Zdvihacie zariadenie

WSTRAHAZ Uistite sa, ze zavesné

oko nie je poSkodené.

VYSTRAHA: Neprechadzajte popod
ani sa nezdrziavajte pod ani v blizkosti

zdvihnutého vyrobku.

*  Prizdvihani vyrobku pouzivajte zavesné oko, ktoré
je k nemu pripojené.

+  Pouzivajte topanky s ocelovymi $pickami
a protiSmykovymi podrazkami.

Skladovanie produktu

« Vyrobok skladujte v uzamknutom priestore mimo
dosahu deti a neopravnenych oséb.

* Vyrobok vzdy uchovavajte v interiéri.
* Vyrobok skladujte na suchom mieste, ktoré je
chranené pred mrazom.
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« Po dokongeni pouzivania z vyrobku odstrarite rezny
kotu¢. Rezny kotu¢ odkladajte na Ucely skladovania
iba suchy.

Likvidacia

Symboly na vyrobku alebo na obale vyrobku oznacuju,
Ze sa tento vyrobok nesmie likvidovat' ako domaci
odpad. Musi sa odovzdat’ do prislu$nej recyklacnej

stanice pre recyklaciu elektrickych a elektronickych
zariadeni.

Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete
zabranit’ potencialnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie ludi, ktory by inak mohol byt

dosledkom nespravnej likvidacie tohto vyrobku.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku
ziskate na mestskom urade, od sluzby zaistujucej
spracovanie domaceho odpadu alebo v predajni, kde ste

vyrobok zakupili.

&

Technické udaje

Technické Udaje

Vykon, kW 7,5
Menovité napatie, V 400
Menovity prud, A 14

Napajanie 3 fazy, 16 A CEE s obratenim fa-
zy

Priemer rezného kotu¢a — max., mm 500

Hibka rezu — max., mm 190

Max. otacky vretena (pri otackach motora 2935 ot./min), ot./min 2435

Priemer upinacieho tffia, mm 25,4

Priemer priruby rezného koti¢a, mm 89

Menovita hmotnost’ (bez debny), kg 145

Maximalna prevadzkova hmotnost, kg 175

Rozmery (d x § x h), mm

1180 x 560 x 1000

Mazivo

DIN 51825, trieda maziva
K2K-30 or K3K-30

Spravne napnutie remena, Hz 88 -93
Urovne hluénosti

Emisie hluku a vibracii

Hladina hluku Ly (namerana), dB(A) 10 105

10 Hiadina hluku merana ako akusticky tlak (Lywa) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Rozdiel medzi
zaruéenym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaru€eny akusticky vykon zahfia aj rozptyl
vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade so smernicou

2000/14/ES.
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Emisie hluku a vibracii

Hladina hluku Ly (zaru¢ena), dB (A) 107
Hladina akustického tlaku pri uchu obsluhy, dB(A) 83
Hladiny vibracii, any, m/s2, prava rukovat/iava rukovat 12 1,9/1,6

Vyhlasenie o drovni hluku a vibracii

Tieto deklarované hodnoty boli ziskané laboratérnymi
typovymi skuskami v sulade s uvedenou smernicou
alebo normami a st vhodné na porovnanie s
deklarovanymi hodnotami inych vyrobkov testovanych v
sulade s tou istou smernicou alebo normami. Tieto
deklarované hodnoty nie su vhodné na pouzitie pri
hodnoteni rizik a hodnoty namerané na jednotlivych
pracoviskach mézu byt vyssie. Skutocné hodnoty
expozicie a riziko poSkodenia u jednotlivych
pouzivatelov st jedineéné a zavisia od sposobu, akym
pouzivatel pracuje, v akom materiali sa vyrobok
pouziva, ako aj od asu vystavenia a fyzického stavu
pouzivatela a stavu samotného vyrobku.

11 Hiadina akustického tlaku podia smernice EN 13862. Uvadzané tdaje pre hladinu akustického tlaku maj ty-
picky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 2,5 dB (A).

12 Stuperi vibracii podla smernice EN 13862. Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupef vibracii maja typicky Stati-
sticky rozptyl (tandardnd odchylku) 1 m/s2.
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ES vyhlasenie o zhode

ES vyhlasenie o zhode

Iyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46- 36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednostou, Ze vyrobok:

Popis Stroj na rezanie podlahy

Znacka Husqvarna

Typ/model FS 500 E

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2019 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis
2006/42/EC ,0 strojovych zariadeniach”
2000/14/EC ,0 hluku vo voinom priestranstve*

a Ze sa pri hom uplatiiuju nasledujice harmonizované
normy a technické Specifikacie:

EN ISO 12100:2010
EN 13862/A1:2009
Partille, 4. 6. 2019

Sl G

Edvard Gulis

Riaditel pre vyskum a vyvoj, rezanie a vitanie betonu
Husqvarna AB, divizia stavebnictva (Construction
Division)

Zodpovedny za technickdl dokumentaciu.
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